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P A C H Z S I G M O N D P Á L 

A középkor i Levante-kereskedelemről szóló tö r téne t í rás j ó ké t évszáza-
dos, f o rdu l a tokka l tel jes t ö r t é n e t é b e n sa j á tos he lye t foglal el a m ú l t század első 
fe lének t i ro l i—osz t rák h i s tor ikusa , Joseph von Hormayr. A n a g y becsvágyú 
i f j ú báró, aki t számos vona tkozás kapcsol t a korabel i m a g y a r szellemi é le thez 
is,1 min t t ö r t énész és pol i t ikus 1807 k ö r ü l a Napóleon-ellenes „ausz t r i a i 
n e m z e t e s z m e " ébresz tő jeként v á l t i smer t té ; 2 ennek a tevékenységének u tó -
rezgése vol t , hogy Napóleon k í v á n s á g á r a Me t t e rn i ch 1813-ban Magyarországon 
i n t e r n á l t a t t a . 3 A körü lmények vá l t oz t áva l n e m s o k á r a f o l y t a t h a t t a ugyan tö r -
téne t í ró i és publ ic iszt ikai t evékenységé t a császárvárosban — Archiv f ü r 
Geographie , Hi s to r i e , Staats- u n d Kr iegskuns t c ímű fo lyó i r a t ában m a g y a r 
szerzők, t öbbek k ö z ö t t Berzeviczy Gergely í rása i t is megje len te t t e 4 — , de 
Met ternichhel végleg összekülönbözve és az u d v a r kegyeiből kiesve, 1828-ban 
á t t e l epü l t Ba jo ro r szágba , s i t t l é p e t t külügyi szolgálatba.5 

H o r m a y r fe l fogása ekkor ra nemcsak a po l i t ikában , h a n e m a t ö r t é n e t -
í r á sban , ezen belül a középkori ke re skede lemtö r t éne t dolgában is n a g y o t vá l -
t o z o t t . A levan te i kereskedelem közve t í t ésének kérdése körü l hevesen zaj ló 
v i t á b a n 1807-ben m é g nem fogla l t állást , de az el térő nézetek szembesí téséből 
az t a köve tkez t e t é s t von ta le, h o g y az Itália és Németország közötti középkor i 
fo rga lom tüzetes v izsgála ta n y ú j t j a a kérdés megoldásának kulcsát.® 1841. évi 

* Az előadás a Magyar T u d o m á n y o s Akadémián a Filozófiai és T ö r t é n e t t u d o m á n y o k 
Osz tá lyának és a M a g y a r Történelmi T á r s u l a t n a k 1975. j ú n i u s 20-i ülésén h a n g z o t t el. 

1 Kunczer Gy. , Hormayr és az egykorú magyar irodalom, Pécs, 1928. 
2 A. Rober t , L'Idée nationale autrichienne et les guerres de Napoléon. L'Apostolat du 

baron Hormayr et le salon de Caroline Pichler, Paris , 1933. 
3 Munkácsi f ogságá ra : Váczy J . , Kazinczy Ferenc levelezése ( = KL) , X V , Bp. , 1905. 81.1. 
4 G. v . Berzev i t zy , Vom dem nordischen H a n d e l der österreichischen Monarchie , 

Archiv für Geographie, Historie, Staats- und Kriegskunst ( = A G H S K ) , V I I . J g . , Nr . 157. Wien , 
30. Dez. 1816, 651 — 654. 1.; Über die Be fö rde rung des ungar i schen Commerzes. E i n gedräng te r 
deu t sche r Auszug aus d e r ungedruck ten , la teinischen, i m November 1809 geschriebenen Ab-
h a n d l u n g des H e r r n G. v . Berzevitzy, v o n Doctor de r Philosophie C. G. R u m y , AGHSK, 
V I I I . , Jg . , Nr . 4 5 - 4 6 , Wien , 1 4 - 1 6 . Apr i l 1817, 185 — 186. 1. 

6 Élesen Metternich-el lenes pol i t ika i p a m f l e t j a csak Met ternich bukása és a szerző ha lá la 
u t á n j e lenhe te t t meg n y o m t a t á s b a n : Kaiser Franz und Metternich. Ein nachgelassenes Fragment, 
Leipizig, 1848. 

6 J . V. H o r m a y r , Historische B r u c h s t ü c k e übe r d a s tyrolische Strassenwesen u n d den 
Trans i tohande l dieses Landes , Historisch-statistisches Archiv für Süddeutschland, I , F r a n k f u r t -
Leipzig, 1807, 2 2 6 - 2 2 7 . 1. 
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m u n k á j á b a n , 7 m a j d 1846. évi t a n u l m á n y á b a n viszont m á r a középkori „Donau-
handel" tézisének h ívévé vá l t . A n é m e t h is tor ikusok közül Heeren és H ü l l m a n n 
n y o m d o k á b a lépve,8 a m a g y a r szerzők közül Berzeviczy és Wersak vé lemé-
nyéhez közeledve,9 ame l l e t t szállt s íkra, hogy a D u n a v o n a l á n : ,,a K o n s t a n t i -
nápolyból Néme to r szágba vezető t r anz i tke reskede lem f ő ú t j á n " kerül t a l evan-
te i cikkek n a g y része a középkori E u r ó p á b a . 1 0 H o r m a y r így mintegy személyé-
ben pé ldáz ta a Levante -kereskede lem középkor i ú t v o n a l a i n a k megí té lésében 
beköve tkeze t t első n a g y his tor iográf ia i f o rdu l a to t . A X V I I I . század végéig 
h i rde t e t t s t öbbny i r e a tengeri u t á n p ó t l á s t hangsúlyozó nézetekkel szemben , 
ekkor v á l t (a X I X . század j ava részére szólóan) olyan felfogás szinte közkele-
t ű v é a t ö r t é n e t í r á s b a n , amely szerint a X I I I . század elejéig-közepéig — Ve-
lence és Genova l evan te i piaci h e g e m ó n i á j á n a k k ibontakozásá ig — a kele t i 
l u x u s á r u k a t N y u g a t - E u r ó p a felé szállí tó távolsági kereskedelem fő v o n a l a , a 
X I V — X V . században pedig — egészen K o n s t a n t i n á p o l y török kézre kerül -
téig, illetőleg az I n d i á b a vezető Af r ika körül i tenger i ú t megnyí l tá ig — a kö-
zépkori v i lágkereskedelem egyik fő vona la szárazföldön : a D u n á n vagy a D u n a 
men tén , Magyarországon ha lad t keresz tü l . 1 1 

H o r m a y r u t ó b b i m u n k á i egyben te l jes közvet lenséggel v i l ág í to t t ák meg 
azokat az aktuális i nd í t ékoka t is, amelyek a középkor i kelet i kereskede lemnek 
ezt az ú j tö r t éne lmi koncepc ió já t — a napóleoni korszak u t á n ismét — fölöt -
t ébb időszerűvé t e t t é k . A kont inentá l i s zár la t összeomlása óta , mi t ö b b : az 
Újvi lág fölfedezése ó t a — fe j tege t te a szerző a Taschenbuch fü r die v a t e r l ä n -
dische Geschichte 1846-i év fo lyamában megje len t t a n u l m á n y á b a n — n e m 
a d ó d o t t még ígére tesebb pi l lanat „a közös n é m e t haza vi lágforgalma s z á m á r a " , 
min t a je lenben. A lehetőségek nemcsak északon kecsegte t ik , a t e n g e r p a r t 
f o l y a m t o r k o l a t a i n a k és kikötőinek k ihaszná lásáva l , „ a m a z áldásos porosz—-
néme t Zol lvere in" jóvo l tábó l , — h a n e m délen is, a D u n a vona lá t k ö v e t v e , az 
oszmán u r a l m a t lerázó Kelet felé. N e m kell különös éleselméjűség a h h o z — 

7 J. v. Hormayr, Fragmente über Deutschlands, insonderheit Bayerns Welthandel, B r e m e n , 
1841. 

8 A. H . L. Heeren , Versuch einer Entwicklung der Folgen der Kreuzzüge für Europa, 
Gött ingen, 1808; K . D. H ü l l m a n n , Geschichte des byzantischen Handels bis zum Ende der Kreuz-
züge, F r a n k f u r t an der Oder , 1808; K . D. H ü l l m a n n , Stadtwesen des Mittelalters, I , Kunstfleiss 
und Handel, Bonn , 1826. 

9 G. v. Berzevi tzy , Ansicht des asiatisch-europäischen Welthandels nach dem jetzigen 
Zeitbedürfnis betrachtet, P e s t h , 1808; G. v. Berzev i tzy , Die Erweiterung des nordischen Handels, 
dem hohen Wiener-Congress unterthänigst dargestellt, Wien , 1814; W . A. Wersak, Einige Bemer-
kungen über die Wichtigkeit des Handels auf der Donau, nach dem schwarzen Meere und über 
dieses hinaus, für das Königreich Ungarn und die übrigen erbländischen Provinzen, vorzüglich 
aber für die Kommerzialstadt Pesth, Pes th , 1820. 

1 0 Der deutsche H a n d e l nach dem Morgenlande u n d die f re ie Donau, Taschenbuch für 
die vaterländische Geschichte, hrsg. von J . F . v . H o r m a y r , X X X . J g . ( N F XVII ) , Ber l in , 1846, 
2 6 2 - 2 6 3 . 1 . 

11 Lásd t a n u l m á n y u n k a t : Egy évszázados tö r ténészv i tá ró l : á tha lad t -e a l evan te i keres-
kedelem ú t j a a középkor i Magyarországon? Századok, 1972, 4 — 5. sz., 849 — 889. 1. 
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fed te fe l H o r m a y r a h is tor iográf ia i f o r d u l a t egyik fő m o t í v u m á t —, hogy a 
t ö rök b i roda lom bomlásában , a Kelet küszöbönálló és elkerülhetetlen átalakulásá-
ban meglássuk , K o l u m b u s z és Vasco da Gama felfedezésének »contre-coup«-
j á t , — az t a t á v l a t o t , hogy a v i lágforga lom i smét i n k á b b kele t i , m in t 
n y u g a t i lesz, s m i k é n t anny i s zázadokon á t , a tö rök dr inápoly i előretörése és 
K o n s t a n t i n á p o l y eleste előtt , újból inkább szárazföldön, mint tengeren fog ha-
ladni , ú g y h o g y . . . az a rab—perzsa , sőt a k ínai—kelet - india i ke reskede lemnek 
meg in t a Fekete- tenger és a kele t i Med i t e r r áneum lesz a fősz ín te re" . Az ide 
veze tő f ő ú tvona l pedig t e rmésze t sze rűen a D u n a ; ezért kell a n é m e t kelet i 
kereskede lemnek „szabad Dunát" nye rn ie , hogy mél tóképpen érvényesülhes-
sen — az angol üz le temberekke l szemben is, ak iknek az érdeklődése u t ó b b i 
időben szemlá tomás t fölélénkül t a d u n a i ha józás , Magyarország i rán t — azo-
kon , ,a ke le t felé veze tő új kereskedelmi u t a k o n , amelyek vo l t aképpen n a g y o n -
is régiek."12 

1. 

A z o k a t a gondo la toka t , a m e l y e k e t 1841. és 1846. évi m u n k á i b a n f e j t e t t 
ki, H o r m a y r — úgy lá tsz ik — m á r hosszabb ideje ér le l te-melenget te . K ide rü l 
ez leveleiből , amelyeke t jó másfé l évt izeddel k o r á b b a n , közvet lenül b a j o r -
országi á t te lepülése u t á n in téze t t — n e m máshoz, m i n t gróf Széchenyi Ist-
vánhoz.13 

A Taschenbuch szerkesz tő jeként keres te fel soraival a „ m a g y a r n e m z e t i 
műve lődésben f o r d u l a t o t hozó" f é r f i ú t 1829 ápr i l i sában, és arcképét k é r t e — 
sok m a g y a r vona tkozású anyago t is közlő — zsebkönyvének köve tkező év-
f o l y a m á b a . 1 4 Ez év n y a r á n személyesen is t a l á lkoz tak ; Széchenyi németország i 
u t a z á s a fo lyamán Münchenben H o r m a y r t is meglá toga t ta . 1 5 H a z a t é r t e u t á n 
egy ide ig f o l y t a t ó d o t t levelezésük; ekko r pend í t e t t e meg e lő t te a n é m e t his to-
r ikus az a ldunai t e r jeszkedés és ke reskede lem t é m á j á t , je lenkor i és t ö r t é n e l m i 
vona tkozása iban . „ Ö n ö k r e Magyarországon és különösen Pes ten ny i l ván 
mély h a t á s t gyakoro l t a tö rök b i roda lom mos tan i k a t a s z t r ó f á j a " — í r t a 
Széchenyinek 1829. szep tember 28-án,1 6 az 1828—29. évi orosz—török h á b o r ú 
eseményei re és a k é t hé t t e l k o r á b b a n a lá í r t dr inápolyi békeszerződésre célozva. 
E b b e n a helyzetben — f o l y t a t t a — Magyarországnak fel kellene lépnie egykor i 

12 H o r m a y r , i. m. 2 5 8 - 2 6 1 . 1., 2 6 7 - 2 7 2 . 1. 
13 K o r á b b i kapcso l a tuk ra : Viszota Gy. , Gróf Széchenyi István naplói ( = S z N ) , I I I , Bp . , 

1932, 50. 1. (1826. m á j u s 3.) 
14 L . Szabó v. B á r t f a , Der Briefwechsel des Fre iher rn Jo seph H o r m a y r mit d e m Gra fen 

S tephan Széchenyi , Ungarische Jahrbücher ( = U J ) , X I I I , Berlin —Leipzig, 1933, 141 — 143. 1.— 
Széchenyi e lhár í tó vá l a szá t k i ad t a m á r M a j l á t h В., Gróf Széchenyi István levelei ( = S z L ) , I , 
Bp., 1889, 1 2 1 - 1 2 2 . 1. 

15 Z ichy A., Gróf Széchenyi István naplói, Bp . , 1884, 204. 1.: SzN, I I I , 353. 1. 
13 U J , X I I I , 1 4 3 - 1 4 4 . 1. 
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t a r t o m á n y a i n a k („Avulsa") visszaszerzéséért , az Alduna szabadságáér t , t e r -
ményeinek „két tengeren át" t ö r t é n ő k iv i te léér t . Ez a kérdés , amelyben Ma-
gyarország kulcsszerepet tö l t b e — vi t te t o v á b b a fona la t 1829. december 19-i 
levelében —, „ B a j o r - , Sváb- és Frankfö ld s z e m p o n t j á b ó l is e lsőrendű jelen-
t ő s é g ű " , hiszen „ a Duna szabadsága, ami mos t oly közel áll a megvalósuláshoz. . . , 
ismét visszahozhatja azt a n a g y s z e r ű gazdagságot , amelye t Ulm, Augsburg , 
Nürnbe rg , R c g c n s b u r g és P a s s a u Konstantinápoly török kézre kerültéig élve-
z e t t . " 1 7 

Hogyan r e a g á l t Széchenyi a nagyosz t rák b i rodalmi hazaf iságról az össz-
n é m e t nemzeteszmére vá l tó — s számára emberi leg sem rokonszenves1 8 — 
tö r ténész -po l i t ikus fe j tegetései re , válaszlevelei e részének h i á n y á b a n pon tosan 
n e m t i sz tázha tó . Hormayr szep tember i sora i ra november 5-én í r t vá la szának 
szövegét nem i s m e r j ü k . H o g y a decemberi levelet és H o r m a y r egy évvel ké-
s ő b b kelt ú j a b b í rásá t — a m e l y ismét hangsú lyoz t a a D u n a szabadságának 
, ,végtelen f o n t o s s á g á t " Ba jo ro r szág szempont jábó l 1 9 — , egyál ta lán viszo-
noz ta -e , nem t u d j u k . Mégis va lósz ínűnek t e k i n t h e t j ü k : Széchenyi t a r tózkodó , 
elzárkózó m a g a t a r t á s t t a n ú s í t o t t a Ferenc császár és Met te rn ich szemében 
nagyon is non grata személyiség i r ányában , — hogy ne j á r j o n úgy, min t a 
Taschenbuch legserényebb magyarország i m u n k a t á r s a , b á r ó Mednyánszky 
Ala jos , aki (így hírlelték) é p p e n emia t t l e t t Bécsben kegyvesz te t té . 2 0 

Az a z o n b a n bizonyos, h o g y Széchenyi m a g a is élénk f igyelemmel kísér te 
a z orosz—török h á b o r ú e lőzményei t , mene té t , k i fe j le té t , s l a to lga t t a a t o v á b b i 
eshetőségeket . M á r 1827 legelején bejegyezte n a p l ó j á b a , hogy a n é h á n y hónap-
j a aláírt a k k e r m a n i szerződéssel „Oroszországnak n a g y o b b a befolyása H a v a s -
alföldre, Mo ldvá ra és Szerbiára , mint a t ö r ö k ö k n e k " . 2 1 Amikor hírét ve t t e az 
1827. júliusi l ondon i egyezménynek , amelye t Oroszország, Anglia és Franc ia -
ország kö tö t t a t ö r ö k ellen ha rco ló Görögország „megbéké l te tésé rő l" , helyesen 
k ö v e t k e z t e t e t t a r r a , hogy I I . M a h m u d szu l t án „ n e m f o g a d j a el az u l t i m á t u -
m o t " , de „ m é g az összes p a p í r o k a lá í rása" s em o ldha tná meg a tö rök—görög 
ellentéteket.2 2 Az orosz—török háború előjeleiben „ M a h m u d t r a g é d i á j á t " , 

" U J , X I I I , 1 4 4 - 1 4 5 . 1. 
18 Zichy, i. m . 204. 1.; SzN, I I I , 353. 1.; IV, (1934), 230. 1. 
19 U J , X I I I , 1 4 4 - 1 4 6 . 1. 
20 SzN, I I I , 376. 1. (1829. dec . 29.); vö. f e n t e b b a 14. jegyzet te l . — Elzárkózására vall az 

i s , hogy amikor p á r évvel később, 1833 decemberében Ba jorországon á t Vásárhelyi Pál la l 
e g y ü t t Angliába u t a z o t t , és M ü n c h e n b e n éppen a d u n a i ha józás és szabályozás t á r g y á b a n 
f o l y t a t o t t t ö b b megbeszélést po l i t ikusokka l és szakemberekke l , — H o r m a y r t n e m keres te 
f e l : SzL, I, 3 4 3 - 3 4 5 . 1.: SzN, IV, 4 3 6 - 4 3 9 . 1. 

21 SzN, I I I , 115. 1. (1827. j a n . 3.); és még egyszer : „ F o r g e t me n o t — 1827 A c k e r m a n n " : 
136. 1. (1827. f eb r . 28.) — Az 1826. ok tóbe r 6-i a k k e r m a n i szerződésre: N. A. Szmirnov—N. A. 
Je ro fe jev—A. R . J o a n n i s z j a n — N . Sz. Nyi fontov (szerk.) , Világtörténet, V I , Bp. , 1964, 281. 1. 

22 SzN, I I I , 179. 1. (1827. o k t . 9.) ; vö. 139. 1. (1827. márc . 16.) - A tö rök k o r m á n y csak-
u g y a n v i s szau ta s í to t t a a j a v a s l a t o t ; így kerül t sor az 1827. ok tóbe r 20-i navar inoi tenger i 
ü tköze t re , a m e l y b e n az egyesí tet t orosz —angol—francia h a j ó r a j az egy ip tomi—török f l o t t á t 
megsemmis í te t t e : Szmirnov stb. (szerk.) , Világtörténet, V I , 143. 1. 
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az 1828 t a v a s z á n meginduló el lenségeskedésekben a n n a k n y i t á n y á t l á t t a , 
hogy a cári seregek h a m a r o s a n elérik Kons t an t i nápo ly t . 2 3 Mint a k o r t á r s a k a t 
á l t a l ában , Széchenyi t is meg lep t e az orosz h a d m ű v e l e t e k e lhúzódása , nehéz-
kessége 1828 nyarán . 2 4 A k ö v e t k e z ő év a u g u s z t u s á b a n pedig, a k a t o n a i dön tés 
meg tö r t én t e u t á n , mikén t o ly sokan E u r ó p á b a n , ő is f e l t e t t e a ké rdés t : „ D i e 
Russen gehen n a c h Cons tan t inope l . Was wird die Folge s eyn?" 2 5 

Hiszen rendkívü l i k i h a t á s ú n a k látszó eseményekrő l vo l t szó: olyanokról , 
amelyek a nemze tköz i közvé leményben m i n t e g y az 1774-i k ü c s ü k - k a j n a r d z s i 
és az 1807. évi t i ls i t i békeszerződéshez hasonló pszichózist k e l t e t t e k . Űgy t ű n t 
szinte k a r n y ú j t á s i közelségbe ke rü l t , hogy „ e l j ő a P o r t a szé thu l lásának n a g y 
e s e m é n y e " (mikén t egykor K a u n i t z kancel lár foga lmaz ta K ü c s ü k - K a j n a r d z s i 
után) , 2 6 — „ h a c s a k az eu rópa i h a t a l m a k fé l tékenysége azt n e m t a r t j a f e n n " 
(ahogy annak ide jén Berzeviczy Gergely fe jez te ki Tilsit után) . 2 7 S ha — jórész t 
éppen „az európa i h a t a l m a k fé l t ékenysége" mia t t 2 8 — n e m is ke rü l t sor a cár i 
c sapa tok bevonu lásá ra K o n s t a n t i n á p o l y b a , a d r inápoly i békekötéssel mégis 
real i tássá vá l t az o t t o m á n b i roda lom b o m l á s á n a k ú j a b b n a g y m é r v ű előre-
ha ladása . Az 1829. szep tember 14-én aláír t szerződés a K a u k á z u s fekete- ten-
geri pa r tv idéké t a K u b á n t o rko l a t á tó l a P o t i mel le t t i Szent Miklós-erdőig 
Oroszország b i r t o k á b a j u t t a t t a ; az orosz—török h a t á r t E u r ó p á b a n a P r u t 
fo lyó vona lán á l l ap í to t t a meg , egészen addig a pont ig , ahol a P r u t a D u n á b a 
öml ik ; s a már az 1812. évi b u k a r e s t i békében megszerze t t Besszarábián k ívül , 
a D u n a to rko la tv idéké t is Oroszországhoz csa to l t a . Moldva és Havasa l fö ld 
a tö rök b i roda lom része m a r a d t ugyan , de m e g t a r t o t t a belső a u t o n ó m i á j á t , 
á tmene t i l eg Kisze l jov orosz t á b o r n o k k o r m á n y z a t á v a l s a cár i c sapa tok állo-
másozásáva l . A t ö r ö k ellen felkelések sorát v í v o t t Szerbia, a békeszerződés 
közve t len k ö v e t k e z m é n y e k é n t , 1830-ban, Obrenovics Milos fe jedelemsége 
a l a t t b e lko rmá nyz a t i önál lóságot k a p o t t , de t o v á b b r a is a P o r t á t ó l való függő-
ségben, az oszmán ál lam ke re te i közö t t . A s z a b a d s á g h a r c á v a l a ha ladás hívei 
k ö z ö t t Európa - sze r t e oly sok rokonszenve t k ivá l tó Görögország viszont te l jes 
függet lenséget n y e r t . Végül a P o r t a elismerte a d u n a i kereskede lem szabadsá-
gá t , az orosz kereskedelmi h a j ó k á t h a l a d á s á n a k j o g á t a tengerszorosokon. 2 9 

Az orosz—török h á b o r ú fe j l eménye inek és k imene te lének a h a t á s a érző-
dik a Hi te l szövegén is, a m e l y n e k í rását Széchenyi éppen 1828 első hónap ja i -

23 SzN, I I I , 187. 1. (1827. dec . 31.); 2 1 1 - 2 1 2 . 1. (1828. j ú n . 23.) 
21 SzN, I I I , 250, 257, 1. (1828. aug . 30., szept. 15.) 
26 SzN, I I I , 345. 1. (1829. aug . 26.) 
26 Idézi A. Beer , Die orientalische Politik Österreichs seit 1774, Prag-Leipzig , 1883, 

32. 1. 
2 ' Berzevi tzy, i. m. 1808, 35. 1. 
28 A d ip lomácia tör téne t i rész le tekre : P . Renouv in , Le XIX' siècle, I , De 1815 à 1871, 

His to i re des re la t ions in te rna t iona les , V, Paris , 1954, 105 — 107. 1.; Beer, i. m. 357 — 386. 1. 
29 Szmirnov s tb . (szerk.), Világtörténet, VI , 96 — 98, 141 — 144, 281 — 283. 1.; Renouvin , 

». m. 107 — 108. 1.: A. O^etea — D. P r o d a n — M. Berza , Istoria Rominiei, I I I , Bucureçt i , 
1964, 9 2 4 - 9 3 1 . 1. 
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ban k e z d t e , és 1829 végén , 1830 legelején fe jez te be . 3 0 A „ t u d o m á n y o s e m b e r f ő 
mennyiségé 'Vről szóló h í res pa s szusának egyik p é l d á j á t éppen innen m e r í t e t t e . 
„ N é z z ü k a t ö r t éne t eke t a Duna folyta körül 1828 és aztán 1829-ben. N e m a sok 
k a t o n a v í v j a ki a c sa t á t diadal lal , h a n e m a t á b o r n o k á l ta l jól e lkészül t s böl-
csességgel veze te t t b a j n o k " 3 1 — í r t a (az 1828 t a v a s z á t ó l hosszan e lhúzódó, 
h ibá t h i b á r a halmozó orosz h a d m ű v e l e t e k u t án ) Geismar t á b o r n o k 1828. szep-
t e m b e r végi kalefa t i e l l e n t á m a d á s á r a , m a j d Gíbics 1829. jú l ius 11-i Sumla 
körüli á t tö résé re , D r i n á p o l y augusz tus 20-i bevéte lére , K o n s t a n t i n á p o l y ve-
szélyeztetésére u ta lva . 3 2 De köve tkez t e t é seke t v o n t le az e seményekbő l köz-
vet len t á r g y á r a : a honi gazdasági r e f o r m j á r a is. E b b e n leli m a g y a r á z a t á t , hogy 
a „Magyaro r szágnak kereskedése n i n c s " című szakaszban Széchenyi nemcsak 
az á l t a la kedve l t „d i a l ek t ikus t á rgya l á s i m ó d o t " 3 3 k ö v e t t e (vagyis o lyan fel-
épí tés t , a m e l y előbb f e l s o r a k o z t a t j a a t á r g y r a v o n a t k o z ó közkele tű néze t eke t , 
hogy u t ó b b cáfolja azoka t ) , h a n e m tényleges h a n g s ú l y v á l t o z t a t á s t t e t t a D u n a 
vi lágkereskedelmi je lentőségének megí té lésében. A szakasz korábbi p o n t j á n , a 
„Geograph i a i h e l y e z e t ü n k " címszó a l a t t ezt o lvassuk: „ K i k ö t ő h e l y ü n k csak 
há rom v a n [ti. F iume, Buccar i és P o r t o Re] , s azokhoz is igen b a j o s j u t n i . H a 
pedig e l é r t ük , nem l eg jobbak . . . Dunánknak sem vehetjük nagy hasznát, 
mer t m i r á n k nézve v isszásán foly, k e d v ü n k é r t megfo rdu ln i n e m fog, t o rko-
l a t j á n á l pedig nem mienk , h a n e m m á s é !34 Többi fo lyó inkka l is, a m e l y e k a 
D u n á b a szakadnak , s z in túgy v a g y u n k . Úgy hogy belső összeköt te tésen k ívül 
kereskedésre nézve fo lyó ink t e rmésze tes haszna igen csekély, m e r t csak azon 
p o r t é k á t lehet kül- v a g y vi lágkereskedésinek nevezni , mely t e n g e r vizein 
lebeg, o d a pedig a mie ink m i n e k ü n k n e m fo lynak . " 3 5 S az ezekre a t é n y e k r e 
t á m a s z k o d ó közkeletű néze t te l s zemben — hogy t e h á t fö ldra jz i he lyze tünk 
eleve g á t a t ve t ke reskede lmünk föl lendí tésének — Széchenyi „ e l l en t é t e l e " 

3 0 Yiszota Gy., Széchenyi Hi te l c ímű m ű v é n e k keletkezése, Budapesti Szemle, 1916, 
167. k „ 3 4 9 - 3 5 0 . L; vö. SzN, I I I , 283, 292, 295, 370, 376 L; IV, 5—8. 1. 

3 1 Gr . Széchenyi I . , Hitel ( = S z H ) Szerkesz te t t e és bevezetéssel e l l á t t a i f j . I vány i -
Grünwa ld В. , Bp. , 1930. 414. 1. 

32 .Vö. S z m i r n o v s t b . (szerk.) , Világtörténet, VI , 281. 1. — A gondola to t m á r a n n a k idején 
n a p l ó j á b a j egyez te ; „ Ű g y vé lem, azért m e g y rosszul az o roszoknak , m e r t nincs v e z é r ü k ; íme 
a b a j f o r r á s a . . . . Ki [a vezé r ] v o l t a k é p p e n ? A cár vagy Mihály nagyherceg, — Wi t tgens t e in 
gróf [ főpa rancsnok] vagy Gyibics [vezérkari f ő n ö k ] ? " : SzN, I I I , 257. 1. (1828. szept . 15.) -
Lásd m é g SzN IV, 74. 1. (1830. jú l . 5.) — A fo rdu l a to t hozó eseményről pedig u t ó b b ezt í r t a 
n a p l ó j á b a . „ A csata [helyét] , amely d ö n t ö t t a t ö rök b i rodalom sorsáról, az oroszok Kulevcsá-
nak , a t ö r ö k ö k Kula fcsénak m o n d j á k . 1829. jú l ius 11-én v e t é k meg ő k e t " : SzN, IV. 112. 1. 
(1830. szep t . 5.) 

3 3 I vány i -Grünva ld , Bevezetés, 77. 1. 
34 Vö. „ . . . egyre j o b b a n meg v a g y o k győződve arról, h o g y kereskedelmi t e k i n t e t b e n 

Magyarországnak nincsen sok remélni va ló j a , hacsak meg n e m k a p j u k a D u n a - t o r k o l a t á t . " 
„ F i ú m é t ó l Sziszekig lehet t e n n i egyet s m á s t , ami a kereskede lmet va lamelyes t megélénkí t -
het i ; szép gyümölcsöket a z o n b a n h iába v á r u n k . H a a D u n a - t o r k o l a t a miénk vo lna , a k k o r m á r 
va lamive l t ö b b e t r emé lhe tnénk . Ragyogó j ö v ő t azonban sehol sem l á t o k " : SzN, I I I , 234 — 235, 
2 4 3 - 2 4 4 . 1. (1828. júl . 29., aug . 11.) 

35 S z H , 356 — 357. 1. — Vö. megjegyzésével a Hi te l 1828-ban pap í r ra v e t e t t előzetes 
váz la ta i k ö z ö t t : „ . . . Az ország hibái : n incs tenger , a D u n a fo rd í t va folyik, kevés m a g y a r 
v a n . . . " ; közli : Viszota, i. m. 1916, 323. 1. 
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ezen a pon ton meg csak így hangz ik : „ I g a z , kereskedésre geographiai f ek v é -
sünk n e m legjobb, a z o n b a n n e m is oly rossz, min t sokan gondol ják, azaz n e m 
oly rossz, hogy azon, a m i t a természet megtagadott, mes te rség ál tal v a l a m e n n y i r e 
segíteni ne lehe tne ." 3 6 A szakasz későbbi c ímszavában v i s zon t („A szá l l í t á sok 
t r ans i t o s v á m o k kö rü l t i b á t o r s á g h í j a " ) — és i t t ne f e l e d j ü k : Széchenyi még 
1829 ok tóbe r -novemberében is szorgalmasan dolgozott a Hi te len , sőt az u to l só 
s imí tásoka t decemberben és 1830. j a n u á r elején végezte el37 — a köve tkező -
képpen szólt m á r u g y a n e r r ő l a t á rgyró l : „Geographia i he lyez te tésünk szer in t 
minden igyekeze tünknek a r ra kellene menni , hogy h a z á n k Fiúméval legszo-
rosb s lehe tő l egkönnyebb kapcso la tba j ö j j ö n . . . . S h á t a Dunárul mi t m o n d -
jak , azon természeti nagy csatornárul, mely Magyarország számára látszik alkotva 
lenni, h a regulázva volna, s az 1829-ki esetek ügyesen h a s z n u n k r a f o r d í t t a t -
n á n a k . " 3 8 

H o g y Széchenyinek a fiumei kereskedelemről k i f e j t e t t nézetei 1828. évi 
f iumei u t azása során a l a k u l t a k ki, — m á r a Hitel m o d e r n k ú t f ő k i a d á s a i n a k 
szerkesztője , I v á n y i - G r ü n w a l d Béla megál lap í to t ta . 3 9 H a d d fűzzük m o s t eh-
hez:4 0 Széchenyinek a dunai kereskedelemre vona tkozó a lapgondola ta v i s zon t 
az „1829-ki e se t ek" h a t á s á r a fogant , 4 1 s egy ú j a b b u t a z á s a : hamarosan sorra 
kerü l t a lduna i ú t j a f o l y a m á n fo rmá lódo t t gondola t rendszer ré . 1830. j ú n i u s 
24-én indu l t Pes t rő l D e s d e m o n a n e v ű evezősha jó ján s e g y hozzácsatol t csó-
nakka l — a vele közeli b a r á t s á g b a n lévő i f j ú gróf: Wa lds t e in (Wallenste in) 
J ános , és a családi b i r t o k a i n m á r á rmentes í tés i m u n k á l a t o k a t végzet t t ek in -
télyes „ f ö l d m é r ő " : Beszédes József t á r s a s á g á b a n —, h o g y elgondolása v a l ó r a 
v á l t á s á n a k lehetőségeit t anu lmányozza . 4 2 

" S z H , 358. 1 
37 „Ál lha ta tosságga l do lgoz t am a Hi te len , úgyszólván ú j r a k e z d t e m " ; „ S z a k a d a t l a n 

m a g á n y és m u n k a " ; dolgozom Liebenberggel [ jószágigazgatójával , ak i később L u n k á n y i r a 
magya ros í t o t t ] a H i t e l e n " ; „ A Hitel lel szinte kész v a g y o k " ; „ M u n k á m a t , a Hitel t b e f e j e z t e m " ; 
„ S o k a t do lgoz tam a H i t e l e n " ; „ A Hi te l kész" : SzN, I I I , 3 6 3 - 3 6 6 , 373, 376. 1; IV, 5 — 6. 1. 
(1829. o k t . 14, 1 5 - 2 5 , 27, nov . 8., 13, 25, dec. 21, 29., 1830. j an . 5, 11.) 

» S z H , 2 7 8 - 2 7 9 . 1. 
39 I vány i -Grünwald , Bevezetés, 90. 1. — Az 1828. júl ius —augusz tus i f iumei u t a z á s o n 

szerzett t apasz t a l a t a i r a , a be lő lük levont következ te tése i re : SzN, I I I , 226 — 244. 1.; u g y a n i t t 
t a lá lkozására Ürményi Ferenccel , F i u m e és a m a g y a r t enge rpa r t k o r m á n y z ó j á v a l , s A d a m i c h 
A n d r á s n a k , F iume országgyűlési köve tének csa lád jáva l , akik n a g y reményeket f ű z t e k a 
f iumei kereskedelem jövő jéhez ; vö . Adamich A. 1., Észrevételek azon módokról, melyek a magyar-
országi kereskedésnek főképpen az Adriai-tenger felé virágzó állapotba való helyeztetésére nézve 
szükségesek, Pozsony, 1825. 

4 0 E r r e célzás m á r I v á n y i - G r ü n w a l d n á l : i. m. 379. 1. 3. j . 
4 1 H o r m a y r leveleinek e t e k i n t e t b e n legfe l jebb alárendel t szerepe lehetet t . Széchenyi 

1830. j a n . 5-i naplóbejegyzése szer int ugyan , a Hi te l végső szövegezésével k a p c s o l a t b a n , 
„Drescher re l hosszan beszé l tünk és H o r m a y r t mér l ege l tük" : SzN, IV, 5. 1.— A Hitel cenzoráva l , 
Drescher Frigyessel f o l y t a t o t t beszélgetésén azonban a német h i s to r ikus ny i lván más s z e m p o n t -
ból ke rü l t szóba: intő pé lda g y a n á n t , hogy Széchenyi ne h ív j a ki m a g a ellen a bécsi u d v a r 
nehezte lését ; vö. SzN, I I I , 295. 1., IV, 9 — 12. 1. és f e n t e b b az 5, 14, 18 — 20. jegyzet tel . 

« S z N , IV, 5 1 - 5 2 . 1. - Walds te inne l va ló ba r á t s ágá ra : I I I , 216, 255, 260, 281, 376, 
1.; IV, 35, 49. 1.; Beszédes k o r á b b i tevékenységére a Széchenyi -b i r tokon: I I I , 264 — 265, 308, 
312. 1.; vö . még IV, 53. 1. 
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Széchenyi ú t i előkészületeiről csak naplójegyzete i a d n a k némi felvilá-
gosítást;4 3 Beszédes viszont m á r jó előre beha rangoz ta a do lgo t : „p róba-é r t e -
kezés t " ír t a küszöbönál ló a l d u n a i u tazásró l a T u d o m á n y o s Gyűj t eménybe . 4 4 

Nemcsak a z o k a t a földrajzi és technikai „ e l ő t u d t o m o k a t " t ag l a l t a , amelyekből 
a Vaskapu he lysz ín i v izsgá la ta során k i indu ln i szándékozo t t , hanem szakte -
rü le tén t ú l l épve , a Duna kereskedelmi je lentőségéről é r t ekeze t t . Cikke — amely-
n e k egyes m é r n ö k i fe j tegetései t (főképp az t a „ v e z é r g o n d o l a t á t " , hogy az Al-
duna- szabá lyozás jelentős v ízsz in tsü l lyedés t idéz m a j d elő a fo lyam egész 
magyarországi szakaszán, s í g y lényegesen csökkent i az árvízveszélyt ) k ivá lóbb 
szaktársa , Vásá rhe ly i Pál h a m a r o s a n éles b í r á l a t b a n részesí te t te 4 5 — i n k á b b a 
szakmai vona tkozásokon t ú l m e n ő megjegyzéseivel érdemel ezen a ponton f i -
gyelmet. A d u n a — f e k e t e - t e n g e r i hajózás m e g n y i t á s á t Beszédes is az 1829. évi 
események m i a t t t a r to t t a kü lönösen időszerűnek : ,,. . . az 1829-diki d r iná-
polyi békesség a Feke te - t enger t az egész v i l á g n a k nagy vásá rhe lyévé , s ez á l ta l 
a Dunát E u r ó p á n a k , hogy ez a világ nagykereskedéséhez l egkönnyebben j u t -
hasson, országos u tává t e t t e . " 4 6 De a D u n a kereskedelmi lehetőséginek fölér-
tékelése, r é s zben a Hitelben í r o t t a k h a t á s á r a is, ekkoriban m á r mások részéről 
is egyre g y a k r a b b a n kapo t t h a n g o t . A H i t e l első német f o r d í t á s á n a k másod ik 
kiadásához f ű z ö t t „Toldalék-észrevéte lek"-ben — m a g y a r fo rd í tása is meg-
je len t már 1830 nyárvégére — a magát m e g n e m nevezet t szerző a következő-
képpen e l m é l k e d e t t erről: „Geograph ia i he lyeze tünk a l k a l m a s b több más t a r -
t ományéná l a kereskedésre . . . . Oly a lka lmat lanságo t , m e l y n e k henyeségünk 

oka , geographiai fekvésnek n e t u l a j d o n í t s u k A D u n a legelőmenetelesb, 
leggazdagabb kereskedésre u t a s í t j a Magyarországot , de n e m fo lyam ellen oly 
t a r t o m á n y o k fe lé , melyek a műve l t ség s szorga lomban f e lü lmú l t ak b e n n ü n k e t , 
és kevés á r u i n k r a szorulnak; h a n e m f o l y a m a mentében a feke te tenger felé, 
melyet a d r i n á p o l y i béke s z á m u n k r a is m e g n y i t a , s mely a v i lág minden részei-
ve l való kereskedés i összeköt te tésekre in t b e n n ü n k e t . H o g y a D u n a to rko la t i 
másokéi, igaz , n e m k ívána tos , de ez a m a g y a r kereskedést n e m akadá lyozza . 
Va lamin t az Alb i s [ = E lba ] és Ra jna p a r t i lakosai békés egyezeteknél fogva 
ezen f o l y a m o k o n szabadon h a j ó z h a t n a k , s zabaddá lehet sz in túgy a d u n a i 
ha józás is . . . P e s t . . . f ekvéséné l fogva E u r ó p a egyik f ő kereskedési vá rosa 
lehe t . . ,"47 

43 SzN, I V , 46 —51. 1. — K é s ő b b még v i s s za t é rünk ezekre. 
44 Beszédes J . , A Duna vi lágkereskedési t e k i n t e t b e n , Tudományos Gyűjtemény ( = TGY) , 

X I V , 5, Pest , 1830 , 1 5 - 2 4 . 1. 
4 5 V á s á r h e l y i P . , P róba-v izsgá la t . A Duna világkereskedési t e k i n t e t b e ß , TGy, XV, 3, 

P e s t , 1831, 92 —106 . 1. — Az 1830. évi aldunai u t a z á s során Széchenyi m a g a is kezd te m á r 
k i tap in tan i B e s z é d e s gyengéit, m ű s z a k i v o n a t k o z á s b a n is; a köve tkező évben pedig végképp 
elvesztet te b i z a l m á t i ránta: SzN, I V , 54, 56, 58, 68, 73 — 74, 77, 8 2 - 8 4 , 120, 123.1; vö. a l a n t a b b 
az 54. és a 2.21 — 23. jegyzettel. 

46 TGY, X I V , 5, 19. 1. 
47 Toldalék-észrevétel gróf Széchenyi István Hitel című munkájához egy hazafitul, Pe s t en , 

1830; közli: I v á n y i — Gründwald, i . m. 673 — 674. 1. — Vö . „Pes tből v i r ágzó kereskedelmi he ly 
l e h e t " : SzN, I I I , 101. 1. 
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Amin thogy — akárcsak n e g y e d századdal k o r á b b a n , a napóleoni kon-
t inen tá l i s zárlat i d e j é n — ú jbó l úgyszó lván a levegőben úsz t ak azok a v á r a -
d a l m a k is, amelyek a d u n a — feke t e—tenge r i forga lom megny i t á sá tó l a kele t i 
ke reskede lem régi, kontinentális ú t v o n a l á n a k f e l t ámasz t á sá t , Anglia tengeri 
kereskede lmi monopó l iumának meg tö résé t r emé l t ék . H a m a j d „ n a g y o b b ré-
szét az európai és ázsiai kölcsönös kereskedésnek a Feke te - tengeren j á r t a t j u k 
á l t a l " — idézte Beszédes is egy f r a n c i a ko r t á r s á tó l —, akkor e lér jük, „ h o g y a 
régi v i l ágnak ezen k é t részében ismét visszahelyeztessenek a közlekedési egybe-
k ö t i e tések azon m ó d o n , amint ezek Amerikának és a Reménység foka körül való 
hajózásnak föltalálása előtt voltak" : „száraz u t a k o n és folyó vizeken". 4 8 „ E u r ó -
p á n a k csak egy n a g y vízi ú t j a v a g y o n a Feke te - tengerhez , a Duna , melyen a 
h a j ó z á s a mi i d ő n k b e n nagyon k ö n n y ű lehet a h a j ó k n a k gőzzel h a j t á s a á l t a l " 
•— f ű z t e hozzá egy b a j o r vízépí tő m é r n ö k ér tekezéséből , aki éppen ezér t biz-
tos ra v e t t e , „hogy Ázsia és E u r ó p a közöt t vo l t régi útja a kereskedésnek 
újra életre kap". A n n á l is inkább így lesz — érve l t a b a j o r szerző n y o m á n — , 
mivel az Ázsiát E u r ó p á v a l h a j d a n összekötő szárazföldi ú t v o n a l " n e m m i n t 
a köz vélekedés t a r t j a , a Reménység f o k á n a k föl ta lá lása és kelet I n d i á b ó l e 
kö rü l va ló hajózás á l t a l , hanem m é g előbb az Ázs iában t a r t o t t háborság m i a t t . . . 
l e t t p u s z t á v á " ; m o s t pedig „ M u s z k a ország . . . a perzsák tó l n y e r t t a r t o -
m á n y o k és . . . szerződések á l ta l erre u t a t ny i t . " 4 9 Beszédes végezetül haza i 
szerzőkre is h i v a t k o z o t t , hogy á l l á s p o n t j á t a l á t ámassza : éppen Berzeviczy 
1808. és Wersak 1820. évi m u n k á j á t idézte fel 1830. évi do lgoza tában . 5 0 

í m e , a középkori Levan te -ke reskede lem dunai ú t v o n a l á r a vona tkozó tézis iro-
da lmi h a g y o m á n y o z ó d á s á n a k kül fö ld i és hazai ága , — u tóbb i ezú t t a l n e m Hül l -
m a n n r a , hanem Berzeviczyre v isszaveze the tően . 5 1 

Beszédes még k é t cikket h o z o t t ny i lvánosságra ebben a t á r g y k ö r b e n . 
Az egyik az 1830. évi u t azás t a p a s z t a l a t a i a l a p j á n a „ d u n a i v a s k a p u k " leírá-
sát ad ta ; 5 2 a másik az országgyűlési o p e r á t u m o k k a l foglalkozó Fejér megye i 

48 TGy , XIV, 5, 15 —16. 1. — Az idéze t a f rancia u t a z ó és konzul J . F . de G a m b a , Voyage 
dans la Russie méridionale, et particulièrement dans les provinces et au de là du Caucase, . . . 
1824. c. m u n k á j á b ó l va ló , amelyet Beszédes valószínűleg a német fo rd í t á s : Gegenwärtiger 
Kriegsschauplatz zwischen den Russen und Persern jenseits Caucasus, Leipzig, 1827. a l a p j á n 
i smer t . —• Az orosz—perzsa háború közve t l enü l az o rosz—török h á b o r ú előt t f o ly t : 1826 
n y a r á n kezdődö t t és Teb r i z bevétele u t á n , 1828 f e b r u á r j á b a n a t u r k m a n c s a j i békekötésse l 
f e j e z ő d ö t t be : Szmirnov s tb . (szerk.), Világtörténet, VI , 277. 1. 

49 TGy , XIV, 5, 17 — 19. 1. — Az idéze t a Ludwigskana l épí tését vezető b a j o r épí tés-
ügyi fő igazga tó , H. v . P e c h m a n n egyik — valószínűleg a Jahrbücher der Baukunst, München , 
1828. é v f o l y a m á b a n m e g j e l e n t — ér tekezéséből való; vö . Pierer ' s Universal-Lexikon6, X I I , 
A l t enbu rg , é. n. (1865 körü l ) , 771. 1. — A b a j o r mérnökke l néhány évvel később Széchenyi 
is meg i smerkede t t . P e c h m a n n vol t egyike a z o k n a k a szakér tőknek , akikkel 1833 decemberében , 
Vásárhe ly ive l együ t t , a Duna-szabá lyozás műszaki te rve i rő l t á rgya l t Münchenben : SzL, I , 
344. 1.; SzN, TV, 436. 1.; vö . f en tebb a 20. j egyze t te l . 

5 0 TGy , XIV, 5, 19. 1. 
5 1 Vö. f en tebb a 8 — 9. jegyzet te l és a 11. j egyze tben idéze t t t a n u l m á n y u n k k a l . 
52 Beszédes J . , A D u n a vi lágkereskedelmi és mocsárkiszár í tás i t ek in t e tben , TGy , X V , 1, 

Pes t , 1831, 7 0 - 8 0 .1. 
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v á l a s z t m á n y h o z 1831-ben b e n y ú j t o t t Duna-szabá lyozás i j a v a s l a t á t t a r t a l m a z -
t a . 5 3 Az u t ó b b i b a n — amely i smé t k ih ív ta Vásárhe ly i indoko l t an éles szakmai 
k r i t i ká j á t 5 4 — ú j b ó l h a n g o z t a t t a : „ m i n d historice, mind s ta t is t ice azt is bé lehet 
b izonyí tan i , h o g y az ostindiai , perzsiai , t ö r ö k és muszka kereskedés azon ágá-
n a k , mely belső E u r ó p á b a szolgál, a D u n a a legtermészetesebb és így legol-
c sóbb ú t j a" . 5 5 

Széchenyit m a g á t a ké rdés tö r t éne lmi vona tkozása i nemigen foglalkoz-
t a t t á k ; annál n a g y o b b ak t iv i t á ssa l fo rdu l t a je len szükségletei felé.56 A d u n a — 
feke te- tenger i u t a z á s Kons tan t inápoly ig 5 7 — a m i n t 1830 t ikkasz tó n y á r i hó-
n a p j a i b a n p a p í r r a v e t e t t bő nap ló jegyze te ibő l és leveleiből k iderül — mélyen 
impressz ionál ta . 5 8 Közvet len b e n y o m á s o k a t él t meg a Balkán-félsziget h áb o rú 
u t á n i „kr íz i sérő l" , sokban m é g cseppfolyós h a t a l m i viszonyairól , pol i t ikai 
á l lapotáró l ; e leven t a p a s z t a l a t o k a t szerzet t a tö röknek vereség u t á n i aléltsá-
gáró l , a szu l tán i u d v a r n a k o lykor l á t v á n y o s külsőségek vagy t é t o v a refor-
m o c s k á k mögé b ú v ó gyengeségéről, m e d d ő ú j í t á s i próbálkozása i ró l ; a cári 
h a t a l o m erőfölényéről , D u n a m e n t i , f o lyamto rko la t i és fekete- tenger i pozíciói-
r ó l ; Havasa l fö ld függő helyzetérő l ; Milos szerb fe jedelem önál lóbb s t á tuszá -
ról - törekvéseiről , a Duna-szabá lyozás i r á n t i érdeklődéséről.5 9 Tanu l ságoka t 
m e r í t e t t t a lá lkozása ibó l a p o r t a i főmél tóságokka l és a n a g y h a t a l m a k kons t an t i -
n á p o l y i követe ive l , — k ö z t ü k az osz t rák in te rnunc ius Ot tenfe l s -Gschwindt 
F e r e n c báróva l , ak i t kisszerű, „színte len f i c k ó n a k " i smer t meg, c supán „azzal 
a céllal, hogy p é n z t csináljon és öreg nap j a i ró l gondoskod jék" . 6 0 

I d ő n k é n t u g y a n súlyos kétségei is t á m a d t a k a vál la lkozás s ikerét illető-
e n ; a magyar , „ n o meg a moldva i , havasa l fö ld i és t ö rök feuda l izmus s z a g á t " 
é rez te a gőzha józás ra a lka lma t l an a t m o s z f é r á n a k ; másrész t a d u n a —fekete-
t enge r i orosz fö lény tő l , Odessza tú l sú lyá tó l , Szulina és a Duna -de l t a cár i bir-
tok lásá tó l f é l t e t t e Ausztr ia és Magyarország orientális kereskede lmének ver-
senyképességét . 6 1 Egészében v é v e azonban „ rózsa sz ínűén" í té l te meg a t e rv , 

68 Beszédes J . , A Duna vi lágkereskedési és folyószabályozási t ek in t e tben , T G y , X X I , 1. 
P e s t , 1837, 7 2 - 7 6 . 1. 

54 Vásárhelyi P . , Néhány f igye lmez te tő szó a v a s k a p u i ügyben , Athenaeum, I I , 1, Pes t , 
1838, 2 5 7 - 2 6 3 . h a s á b . 

55 TGy, X X I , 1. 73. 1. 
66 Vö. SzN, I I I , 246, 346. 1.; SzH, 426, 4 3 0 - 4 3 4 . 1. — „ N e m nézek én, megva l lom, 

a n n y i t há t ra , m i n t sok hazámf ia , h a n e m inkább előre; nincs annyi gondom t u d n i , v a l a h a mik 
v o l t u n k , de i n k á b b átnézni , idővel m i k l ehe tünk s m i k l e e n d ü n k " : SzH, 492. 1. 

57 Galacig a Desdemonán u t a z o t t , t o v á b b Szulináig egy görög, innen K o n s t a n t i n á p o l y b a 
egy francia h a j ó n : SzN, IV, 87, 98. 1. 

68 Széchenyi első aldunai ú t j á n a k le í rását , a nap lók a l ap ján , k ö z r e b o c s á t o t t a m á r 
Zichy , i. m. 271 — 289. 1.; m a j d , k o n s t a n t i n á p o l y i t a r t ó z k o d á s á n a k és a B a l k á n o n á t t ö r t é n t 
haza té résének h i s t ó r i á j á v a l együ t t , u g y a n ő : Gróf Széchenyi István külföldi úti rajzai és följegyzé-
sei, Bp . , 1890, 340 — 375. 1. — Vö. m é g Walds te in J . gr. , Utazás a Fekete-tengerre Széchenyivel. 
(Ű t inap ló 1830.), K i a d j a Ká lnoky H „ Bp. , é. n. 

69 SzN, IV, 70, 7 2 - 7 3 , 7 5 - 8 0 , 83, 94, 9 6 - 9 8 , 1 0 2 - 1 0 3 , 1 3 6 - 1 4 0 . 1. 
60 SzN, IV, 1 0 0 - 1 0 2 , 105, 1 0 7 - 1 1 0 . 1. 
61 SzN, TV, 5 4 - 5 5 , 93, 9 7 - 9 8 . 1. 
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a vá l la lkozás k i lá tása i t . „Magyarország fölemelésére csak h á r o m eszköz v a n : 
nemzet i ség , közlekedés és végre más n e m z e t e k k e l való kereskedési összekap-
csolás. . . Tegye tek m i n d e n t , hogy B u d a p e s t megszűnjék e g y vak zsák l enn i , 
s ennek elérése vége t t a D u n a vizét h a j ó z á s n a k s kereskedésnek kinyi tni k e l l " 
— m o n d t a to l lba , súlyos be tegen fekve a h a j ó n , m in t egy végrendelkezésé t 
jú l ius középén Walds te in Jánosnak . 6 2 ,, . . . semmiér t n e m a d n á m , hogy ezen 
dicső víz c s a t o r n á t á t e v e z d t e m , mely egy k i s jó a k a r a t t a l m a g y a r h o n u n k a t 
kevés évek u t á n egy századi fe lemelkedésre b í r h a t n á . . . . szívesen m e g a n n y i t 
s zenvednék , h a . . . ke reskedésünknek azon szép c s a t o r n a m e g n y i t t a t n é k , 
melye t a m i n d e n h a t ó , úgy lá tsz ik , jó k e d v é b e n mi h a s z n u n k r a és egyedül m i 
j a v u n k r a h ú z o t t " — í r t a jú l ius végén Galacból D ö b r e n t e i Gábo rnak . 6 3 

,,. . . a D u n a tá rgyai ró l oly je lentés t f o g o k tehetni , m e l y n e k keze és l á b a 
v a n . . . " „ e z t a Magyarország s z e m p o n t j á b ó l oly fontos kereskedelmi c s a t o r -
n á t . . . részlegesen és fokoza tosan ta lán m á r a most élő n e m z e d é k s z á m á r a is 
hasznos í t an i l e h e t " — számol t be gróf R e v i c z k y Ádám m a g y a r főkance l l á rnak 
és József n á d o r n a k augusz tusban a Boszporusz mellől.64 

Az á t fogó je lentés u g y a n n e m készül t el ekkoriban, de a naplók a l a p j á n 
r e k o n s t r u á l h a t j u k : mi t t a r t a l m a z o t t vo lna ; n y o m o n t u d j u k követni , h o g y a n 
a laku l t és mi lyen fő elemekre t e r j e d t ki Széchenyi gondolat rendszere 1830-ban 
a duna i szabá lyozás és ha józás , a „ P e s t és K o n s t a n t i n á p o l y közöt t i f o g a l o m 
m e g a l a p o z á s a " , „az Oriens felé i rányuló m a g y a r k e r e sk ed e l em" lé tes í tése 
teendőiről . 6 5 

I n d u l á s k o r még csak az alapeszme, az e lv vezet te : ú t r a kel „wegen d e m 
Pr inz ip , v o n P e s t aus auf der D o n a u in des Schwarze Meer ge fahren zu s eyn" . 6 6  

Emel l e t t az a t e r v ál lot t rendelkezésére, ame lye t báró K r i e g Ferenc tő l , a 
H o f k a m m e r tanácsosá tó l , a kereskedelmi ü g y e k e lőadójá tól Bécsben k a p o t t ; 
erről a z o n b a n hamarosan meg kel le t t á l l ap í t an i a : hasznavehe te t l en , m e r t az 
alsó D u n a - v i d é k tényleges v iszonyai nem t e sz ik lehetővé az o s z t r á k — m a g y a r 
kereskede lem „ m i n t e g y r a j t a ü t é s s z e r ű " f o l y a m a t b a té te lé t , ahogyan a k a m a r a 
képzelte .6 7 Az u tazás során D r e n k o v a a l a t t , az Iz lás -zuha tagon á t h a l a d v a — 
ahol sekély vízál lás mel le t t , m i n t a helybel iek m o n d o g a t t á k , szikláról s z ik l á r a 
ugrá lva ke lhe tn i á t a folyón — júl ius 3-án m á r papírra v e t e t t e : „ V é l e m é n y e m 
szerint a f ő b a j : v ízh iány és zá tonyok , és a f ő s zükség le t :par t i utak [ t e h e r h a j ó k 

62 F a l k M., Széchenyi István gróf és kora, Bp . , 1868, 6 4 - 6 5 . 1. n y o m á n : SzL, I I , 1890, 
8 - 9 . 1. 

63 SzL, I , 167 — 168. 1,— Döbren te ive l való v i s z o n y á r a ez időben (Hitel lel , A k a d é m i á v a l , 
Kasz inóva l s tb . kapcso la tban) : SzN, IV, 15, 22, 32, 43 , 46 .1 . ; SzL, I , 143, 170.1. - Vö. A Nem-
zeti Casino részeseinek névsora. A j a n u á r i u s 31-dikén t a r t o t t közgyűlés pa rancso la t j a s z e r i n t 
k i a d t a Gr. Széchenyi I . és Döbren t e i G., Pes ten , 1830. 

64 SzL , I , 1 6 8 - 1 6 9 , 173. 1. — Vö. a l an tabb a 2.12. jegyzet te l . 
65 SzN, IV, 96, 114. 1. 
66 SzN, IV, 84. 1.; vö. 88. 1. 
" SzN, IV, 49, 67, 9 3 - 9 4 . 1. 
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v o n t a t á s á r a a legnehezebb szakaszokon] . C 'es t là où il f a u t commencer" . 6 8  

H a t nappal k é s ő b b , min tegy Kalefa t -Viddin magas ságában pedig így f o l y t a t t a : 
„ A V a s k a p u i g felfelé, úgy t ű n i k , n i n c s nehézség nagyobb h a j ó k , k ü l ö n ö s e n gőz-
h a j ó k s z á m á r a . . . A V a s k a p u t ó l lefelé t e n g e r i h a j ó k k a l bízvást l e h e t n e a 
Feke te - t enge rhez . . . l eúszn i , sőt még P e s t t ő l is, ha a D u n á n a D r á v a - t o r k o -
la t ig néhány á tmetszés t végeznének , és a z t Moldovától Orsováig meg a Vas-
kaput szabályoznák."69 

Ha a szabályozás technikai m ó d o z a t a i t (amint er rő l nem egy bosszús 
naplóbe jegyzés árulkodik) Beszédes az u t a z á s fo lyamán v a j m i kevéssé t a n u l -
mányoz ta 7 0 — hanem j ó r é s z t m e g m a r a d t „ e l ő t u d t o m a i " és p rekonc ip iá l t 
„ v e z é r g o n d o l a t a " mellet t ; í g y aztán a f e l a d a t műszaki r é szé t a va lóságosná l 
j óva l k ö n n y e b b n e k , o l c sóbbnak l á t t a t t a megbízó jáva l is7 1 —, a v é g r e h a j t á s 
politikai és financiális ké rdése i Széchenyi t e r m é k e n y a g y á t máris m e g m o z g a t -
t á k . Lá t ta p e r s z e — hogy n e l á t t a volna ! — , hogy az Alduna-v idéke , a F e k e t e -
tenger és a tengerszorosok k ö r ü l i n a g y h a t a l m i ve té lkedésnek , az o t t o m á n bi-
rodalom ö r ö k e felett fo lyó nagypol i t ika i j á t s z m á n a k , egyfelől Oroszország, 
másfelől Ang l i a (és Franc iaország) a fő szereplői, s a Habsburg -á l l am, b á r fon-
tos , de mégiscsak mellékszereplő benne, a k i n e k vagy az egyik vagy a más ik 
félhez kell csa t lakoznia . S v a j o n nem arról kellene-e a bécsi u d v a r t meggyőznie , 
hogy Ausz t r ia — „tényleg v a g y l á t s z a t r a " — Oroszországgal lépjen szöve t -
ségre Franc iaország és Angl ia el lenében? — töprenge t t az Aldunán ha józva . 7 2 

A Duna-regulác ióban közvetlenül ér intet t kü l fö ld i p a r t n e r e k , persze — a m i n t 
t u d t a és t a p a s z t a l t a — a f o l y ó j o b b p a r t j á n a tö rök ál lam és szerb fe jedelemség, 
a bal pa r ton a cári h a t a l o m és Havasa l fö ld . A belgrádi p a s á t Széchenyi m á r 
u tazása e le jén meg lá toga t t a ; 7 3 később p e d i g a K o n s t a n t i n á p o l y b a n t ö l t ö t t 
he teke t a l a p o s a n k ihaszná l t a arra , hogy be tek in t sen a hanya t l ó b i r o d a l o m 
kulisszái m ö g é . Ausz t r iának c é l t u d a t o s a b b a n kellene pol i t izá lnia a Boszporusz 
m e l l e t t—, v o n t a le a k ö v e t k e z t e t é s t O t t e n f e l s kisszerűségéből, más n a g y h a t a l -
m a k d ip lomatá iva l összehasonl í tva; Bécsből ügyes e m b e r e k e t kellene elhelyez-
n i a szultán kö rnyeze tében , h o g y el lensúlyozzák a jóval „ f i n o m a b b " cár i poli-

68 SzN, I Y , 69 . 1. 
69 SzN, I V , 77—78. 1. — Tervének számos egyéb részlet-elemére (osztrák k o n z u l o k 

Viddinben, R u s z c s u k b a n , G a l a c b a n stb); a még fe lder í tendő geográf ia i , vámügyi és egyéb 
kérdésekre ( b e f a g y - e telente az A l d u n a , ba igen, m i k o r és hol; mi lyen v á m o k a t szedtek a tö -
rökök a h á b o r ú e lő t t a Duna m e n t é n , nem szerződés a lapján , h a n e m ténylegesen; f enná l l - e 
rablóveszély a v i d é k e n ; mennyibe k e r ü l a von ta tá s ; h o l v a n n a k piacok s tb ) : SzN, IV, 81 — 82. 1. 

70 SzN, I V , 8 2 - 8 5 . 1 . (1830. j ú l . 1 4 - 1 5 . ) 
71 Beszédes szakvéleménytől befolyásolva í r t a Széchenyi D ö b r e n t e i Gábornak K o n s t a n -

t inápolyból: „ R e g u l á t i ó j a [a D u n á n a k ] áldás a n y a f ö l d ü n k r e , r egu lá t ió j a pedig oly k ö n n y ű ! 
É s hogy most m e g nem ha l tam, r e m é l t e t i velem, v a g y hogy jobban m o n d j a m , bizonyossá t e sz , 
h o g y végbevi te lé t nemsokára m e g é l e m " : SzL, I , 170. 1. (1830. aug . 13.) 

72 SzN, I V , 6 7 - 6 8 . 1 . (1830. j ú l . 1.) 
73 SzN, I V , 64. 1. (1830. j ú n . 30.) 
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t ikai befolyását . 7 4 Milos szerb fe jedelem rokonáva l , egy o r sova i kereskedőve l , 
Fo ta Popovicscsal , sz in tén az u t azás elején i smerkede t t m e g , és kerül t é v e k r e 
szólóan j ó viszonyba; 7 5 m a g á v a l Milossal (és befolyásos t i t k á r á v a l , Alexa P o -
povicscsal) pedig K o n s t a n t i n á p o l y b ó l h a z a t é r ő b e n , — élénk érdeklődést k e l t v e 
bennük a Duna-regulác ió iránt .7 6 B u k a r e s t és r a j t a ke resz tü l Pé tervár j ó v a l 
nehezebb d iónak ígérkezet t . Széchenyi eredet i leg úgy t e r v e z t e , hogy B u k a r e s -
t e t is ú t b a ejti,77 és t á r g y a l Kiszel jov t á b o r n o k k a l (ak inek nemrégiben e l v á l t 
feleségét a bécsi t á r saságból ismerte).7 8 E t t ő l a szándéká tó l azonban el k e l l e t t 
állnia;79 így a cári h a t a l o m exponenseivel va ló személyes érintkezése c s a k a 
szulinai tengerészet i egység pa r ancsnokáva l való t a l á lkozás ra kor lá tozódo t t . 8 0 

Ez idő t á j t foga lmaz ta m e g m a g á n a k l eg tömörebben ( f e n t e b b már j e l z e t t ) 
aggá lyá t ; megál lhat -e egyá l ta lán o s z t r á k — m a g y a r kereskede lem az A l d u n á n 
és a Feke te - t engeren az a d o t t poli t ikai erőviszonyok m e l l e t t ? S ö n m a g á v a l 
v i t ázva , vá l a sz t is a d o t t : „ I g e n , m e r t szerződések ú t j á n biztosí tani l e h e t . 
Hiszen Oroszország u to lsó h á b o r ú j á t éppen azér t viselte a törökkel — v a g y 
legalábbis ez vol t egész E u r ó p a előtt ünnepé lyesen k i n y i l v á n í t o t t jogcíme — , 
mer t az odesszai ha jók elől e lzár ták a Boszporusz t és a D a r d a n e l l á k a t , i l le tőleg 
százféle kénye lmet lensége t okoztak az oroszoknak . H o g y t e h e t n é há t a k k o r 
az orosz u d v a r , hogy a k a d á l y o k a t gördí tsen a kereskedelem szabadsága elé, 
amelyér t oly ny i lvánosan síkra szá l lo t t ?" 8 1 

S miközben az Alduna-szabá lyozás széles nemzetközi p r o b l e m a t i k á j á t 
l a to lga t t a , a vég reha j t á s belpolitikai, szervezet i és pénzügy i vona tkozása is 
fo lyvás t fog la lkoz t a t t ák a lduna i ú t j a során . „ S e m részvénytá rsaság , s em az 
építésügyi igazgatóság n e m képes a D u n á t szabályozni . E z diétái t á rgyu l k í -
v á n t a t i k . " „ A z országgyűlés ha tá rozzon arról , hogy ennek m e g kell t ö r t é n n i e ; 
a »hogyan«-t pedig engedje á t " . Igen ám, de a „ h o g y a n " ! E z k é t kérdést j e l e n t . 
„1. Ki h a j t s a végre? 2. K i f i zes se?" A vá lasz a másod ik ra : „ A felemelt s ó - á r a t 
még csak emlí teni sem s z a b a d " min t pénz fo r r á s t . H a n e m : „Subsidium . . . 
Milyen c ímen ve the tn i k i subs id iumot? Azon a címen, h o g y e réven minden 
földbirtokos nye r , mer t minden iknek k á r t okoz az á r v í z " . Az első ké rdés r e 

74 SzN, IV, 103, 107. 1. (1880. szept. 1, 4.) 
76 SzN, IV, 7 0 - 7 1 . 1. (1830. jú l . 3 - 4 . ) 
76 Milos — aki Passza rov icban nagyon előzékenyen fogad ta — éppenséggel „ a z o n 

sa jná lkozo t t , h o g y [a szabályozás t ] nem kezdték m e g az idén, mer t r i t k á n v a n ilyen a l ac sony 
vízál lás": S z N , IV, 1 3 6 - 1 4 0 . 1. (1830. szept. 30. - o k t . 3.) 

77 SzN, IV, 71, 88. 1. (1830. jú l . 5, 29.) 
78 SzN, IV, 2 6 - 2 7 . 1. (1830. márc . 7.) 
79 SzN, IV, 79. 1. (1830. j ú l . 11.) 
8 0 SzN, IV, 98. 1. (1830. szept . 1.) 
8 1 „ H e l y e s —szőtte t o v á b b monológ já t —, de a k k o r a D u n a - t o r k o l a t o t meg kell t i s z -

t í t an i " . E z t pedig valahogy n e k ü n k kell m e g o l d a n u n k , m e r t az o ro szoknak nem é r d e k ü k , 
hogy Odessza rovásá ra hozzák r e n d b e a duna i k i k ö t ő t : SzN, IV. 97 — 98. 1. (1830. szept . 1 . ) 
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pedig — ki h a j t s a végre? — a válasz ez: „Én ! — Egy commissio, amely csakis 
erre van k ikü ldve" . 8 2 

Látn i f o g j u k még: Szécheny i Duna-szabályozás i e lgondolásai a t o v á b b i a k -
b a n persze a l a k u l t a k , b ő v ü l t e k , módosu l t ak , a technikai rea l i tásokhoz igazod-
t a k . De egyes f ő elemei, m i n t : ha tékony külpol i t ika i előkészítés a vá l la lkozás 
há t t e r ekén t , — pa r tmen t i ú tép í tés , Moldova—Orsova szakasz szabályozása , 
a Vaskapu sz ik lá inak r o b b a n t á s a a m u n k á l a t o k so r r end j ekén t — m e g m a r a d -
t a k . A m i n t h o g y k i t a r to t t az imént i első kérdés re a d o t t vá l a száná l is: a s a j á t 
commiss ió jáná l , királyi b iz tosságáná l . H i szen , ahogy jogos ö n t u d a t t a l í r t a 
nap ló jába m á r ez első a l d u n a i ú t j a e le jén : az építésügyi igazgatóság embere i 
— „í rnokok. I d e pedig f é r f i kel l ."8 3 

2. 

1830 szeptembere — amelynek első felét Széchenyi még K o n s t a n t i n á -
polyban t ö l t ö t t e , mielőtt m e g k e z d t e vo lna a duna—feke te - t enger i ú t n á l n e m 
kevésbé é r d e k e s szárazföldi u t azá sá t h a z a f e l é 1 — neveze tes d á t u m a a d u n a i 
hajózás t ö r t é n e t é n e k ; ekko r szelte először gőzhajó a f o l y a m hul lámai t . Szep-
tember 4-én t e t t e meg p r ó b a ú t j á t Bécsbőli Budapes t re a 60 lóerejű I . F e r e n c 
gőzös. Első h a j ó j a volt ez az Első Dunagőzhajózási Társulatnak, amely A n d r e w s 
és Pr ichard angol h a j ó é p í t ő k 15 évre n y e r t szabada lma a l ap ján , 200 d a r a b 
500 for in tos részvény k ibocsá tá sáva l , P u t h o n és B e n v e n u t i bécsi b a n k á r o k 
igazgatása m e l l e t t az előző évben a l aku l t . 1831 f e b r u á r j á t ó l már rendszeres 
ha jó j á r a t a i is meg indu l t ak ; a Bécsben á l lomásozó I . F e r e n c gőzös ez esz tendő-
ben t i zenö tször úszott le P e s t i g , t izenegyszer Zimonyig, ső t négyszer egészen 
Moldováig: a Vaskapuig t e r j e d ő — Széchenyi által is m e g t a p a s z t a l t — veszé-
lyes Alduna-szakasz felső végpont já ig . 2 

A T á r s a s á g mega lap í t á sakor — t e k i n t e t t vissza e r r e az időre Széchenyi 
néhány é v v e l később — „ é n is meg va lék részvevés v é g e t t h íva ; de akko r ha-
zánkra n é z v e oly kétségesnek lá tszot t e l ő t t e m e t á rgy h i h e t ő sikere még, h o g y 
én abban — büszkeségből , t á n hiúságbul , me ly szerint n e m szeretem n e v e m e t 
oly vá l l a l a tok ra fecsérelni, melyekben m á r kezdetkor az i smét i pusz tu lás e lvé t 

82 SzN, I V , 58, 6 6 - 6 7 . 1. (1830. jún . 27., j ú l . 1.) — Hasonló gondo l a toka t v e t e t t pap í r -
ra Beszédes n é h á n y héttel k é s ő b b (1830. aug. 30.) K o n s t a n t i n á p o l y b a n : ,, . . . szükséges egy 
Királyi B i z t o s s á g n a k fölállí tása, és ehhez egy i g a z g a t ó hydraula . . . m i n d a p lánum-kész í -
tésre, mind e n n e k vég reha j t á sá ra k íván ta tó kö l t s ége t nemze tünk vá l la lná m a g á r a " : T G y , 
XV, 1, 79. 1. — Vö. még T G y , X X I , 1, 7 4 - 7 6 . 1. 

88 SzN, I V , 66. 1. (1830. j ú l . l . ) 
1 A Dr inápo ly—f i l i ppop loy — Icht iman — Szóf ia—Nis —Passzarovic ú tvona lon : SzN, IV, 

118 — 119 s k ö v . 1. — Október 5 - é n érkezett Z i m o n y b a , m a j d a vesz tegzár kiállása u t á n 18-án 
Pestre: IV, 144. 1. 

2 Zusammenstellung der Fahrordnungen und Tarife der ersten k.k. privilegirten Donau-
Dampfschiffahrts-Gesellschaft für das Jahr 1831, Wien, 1831.; Coun t S. Széchenyi, Outlines 
for the Extension of the Company for the Navigation of the Danube, L o n d o n , 1834; közli: Viszo ta , 
SzN, IV, 710. 1.; Duna-Gőzhajózási Társulat. Visszapillantás keletkezésére és fejlődésére, különö-
sen Magyarországon ( = DGTT), B p . , 1885. 3 — 5. 1. 
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gondolom l á t n i — részt n e m ve t t em. Most azonban t i s z t á n l á tom á t — m i u t á n 
báró P u t h o n János ú r oka inak , ki v e l e m eleget v e s z ő d ö t t , ellenállni nem tu -
dék —, m i l y áldot t következése i l e h e t n e k a gőzha józásnak h a z á n k kifejlő-
désére m á r most , ha a do lgo t jó e lvekre á l l í t juk . . . . M a g a m a t t e h á t e t á rgy -
ban őszinteséggel csak c o n v e r t i t á n a k va l lom, és édes örömest engedem az 
é rdemet a z o k n a k át , k i k e t az illet.3 

Széchenyi v issza tekin tése ezen a pon ton — a n a g y o b b re to r ika i h a t á s 
kedvéér t — fel tűnően szerény . Igaz, a Társaság mega l aku l á sako r m a g a csak 
egy r é s z v é n y t j egyze t t : f e n n t a r t á s a i v o l t a k a vál la la t i r án t . 4 De P u t h o n é k n a k 
nem s o k a t kellet t „ v e s z ő d n i ö k " ve le : hamarosan , m i n t lá tn i f o g j u k , m á r 
éppen ő vesződik m a j d v e l ü k eleget, h o g y a vál lalat k i te r jesz tésére b í r j a őket . 
Széchenyi a közvé lemény előt t később azér t n a g y í t o t t a fel kezdet i ké te lyei t , 
hogy i t t c sakugyan n e m egyebet , m i n t kedve l t „d i a l ek t ikus tá rgya lás i m ó d j á t " 
vesse l a t b a : közönségét először a k é t k e d é s á l l á spon t j á r a helyezze, — m a j d 
tárgyi é rve ive l és s a j á t „ k o n v e r t á l á s á n a k " pé ldá jáva l meggyőzze . " . . . éppen 
azért t e h e t e k t á n én — m i n t megtér t — a t á r g y u tóbb i elrendelése s előmenetele 
körül v a l a m i t , mert m a g a m o n t a p a s z t a l á m , mily h ibás benyomások s előítéle-
tek a l a t t vo l t am. 5 

Á m Széchenyi m ű v e i n e k f igye lmes olvasója e lő t t nem lehet kétséges, 
hogy e k e z d e t i előítéletek csupán a Társulattal s n e m a gőzhajózássa l szemben 
merül tek fe l benne. H i szen Széchenyi m á r a Hitel „Bérekesz t é s " -ében is így 
í r t : „ Ú j a b b időkben t ö b b függőhíd b o m l o t t el s m é g t ö b b gőzha jó p a t t a n t 
szerte; de azé r t , mivel á l t a l ok annyi vesz t é már é le té t , — s most m i n d a híd, 
mind a g ő z h a j ó t ű rhe tő b á t o r s á g ú lé t re k a p o t t — n e m az köve tkez ik : hogy . . . 
bizonyos s z á m ú magyar kényte len h í d d a l leomlani, v a g y gőzzel levegőbe re-
pülni, m i n e k előtte b á t o r s á g o s függőhíd s gőzhajó h a z á n k a t is d íszes í thetné; 
hanem h o g y minekünk n e m kell, ha e szünk hasznát a k a r j u k venni , mindezeke t 
A-nál k e z d e n ü n k s e x p e r i m e n t u m o k á l t a l idő t v e s z t e n ü n k , . . . h a n e m inkább 
más n e m z e t e k t apasz t a l á s i t — mely p r ó b á k világiak s az egész emberiség sa-
j á t i — kell hasznunkra f o r d í t a n u n k . " 6 1830-i a ldunai ú t j á n pedig m á r lépten-
nyomon a gőzhajó j á r t az eszében. „ A Vaskapuig felfelé , úgy lá tsz ik , nincs 
nehézség n a g y o b b h a j ó k , különösen gőzha jók s z á m á r a " — idéz tük m á r fen-
tebb 1830. jú l ius 9-i nap ló jegyze té t . 7 „ N é m e l y n a p — í r t a fel, a Desdemona 
lassúságán bosszankodva , jú l ius 14-én — úgy hiszem, alig h a l a d t u n k 4—5 mér-
földet lefelé 18—19 óra a l a t t . . . E g y 60 lóerejű gőzha jó . . . Orsovától 
Galacig, h a szél nincsen el lene, 5 nap a l a t t (de valószínűleg sokkal gyor sabban 

3 Gr . Széchenyi I „ N é h á n y szó a D u n a h a j ó z á s körül, Társalkodó, 1834, 67. sz.; közli: 
Zichy A., Gróf Széchenyi István hírlapi cikkei ( = S z C ) , I , Bp., 1893, 27. 1. 

4 V i s z o t a Gy., Gróf Széchenyi István naplói, V I , Bp., 1939, Történeti bevezetés, LXV. 1. 
3 SzC, I , 2 7 - 2 8 . 1. 
8 S z H , 484. 1. 
' SzN, IV, 77.1.; vö. 5 4 - 5 5 . 1. 

2* MTA II. Oszt. Közi. 25. 1976 



158 TUDOMÁNYOS ELŐADÁSOK 

is), ellenszéllel pedig 6 n a p a l a t t érne el. N e k ü n k kétszer a n n y i idő kell. Na-
gyobb, m e g r a k o t t h a j ó k pedig egyá l ta lán nem m e h e t n e k . " , ,A gőzhajókról 
pontosan t u d n i kellene, hogyan m e g y a lóere jük k i s z á m í t á s a " s tb . — f ű z t e 
hozzá.8 B í zvás t e l m o n d h a t j u k : Széchenyi már 1830-ban is, főleg, , ,gőzhajóban 
gondo lkozo t t " a dunai fo rga lom föllendítéséről . 

í g y t e h á t cseppet sem csodálni való, hogy érdeklődése hamarosan fel-
élénkült a Társulat vá l la lkozása i r án t is. 1831. ápri l is 4-én m á r nap ló j ába j e -
gyezte, hogy az I . Ferenc „sikerrel h a l a d t Té tényre és v issza" , s hogy sohasem 
lá to t t P e s t e n „ t ö b b e m b e r t és n a g y o b b le lkesedést" . 9 1831. m á j u s 8-án m a g a 
is gőzhajóra szál l t : Yácra u t a z o t t 3 1/2, vissza 1 3/4 óra a l a t t . 1 0 Jún ius 6 -án 
gróf Káro ly i Lajossal és Györggyel e g y ü t t gőzha jó t bérel t , és száz személyt 
h ívot t meg visegrádi s é t aha józás ra , ami fölfelé 6, lefelé 3 óráig t a r t o t t 1 1 . Mind 
t i sz tábbá , egyé r t e lműbbé v á l t e lőt te a gőzhajózás összefüggése Duna-szabá-
lyozási t e rvéve l , — ami ekkor iban : a Világ mega lko tása és a S t á d i u m í rásának 
elkezdése i d e j é n sem szűn t meg e lméjé t fogla lkozta tn i . Jú l ius 21-i naplóbejegy-
zése szerint önálló é r tekezés t szándékozo t t írni a Duna- regulác ió tervéről.1 2 

H o g y ez t az ér tekezésé t gróf Reviczky Á d á m n a k f o g j a a jánlani , n e m 
t e k i n t h e t j ü k formális u d v a r i a s s á g n a k a m a g y a r főkancel lár i r á n y á b a n , akivel 
ezen a n a p o n éppen e g y ü t t ebédelt B a d e n b a n . Logikusan k ö v e t k e z e t t ez abbó l 
az elgondolásából, ame lye t a reguláció v é g r e h a j t á s á n a k pol i t ikai-szervezet i 
módjáról az Aldunán h a j ó z v a az előző évben k i a l ak í to t t s ame lyben — lá t -
t u k — nem magántársulatnak, h a n e m az országgyűlésnek és a központ i kor -
mánynak k í v á n t kezdeményező szerepet j u t t a t n i . 1 3 H o z z á t e h e t j ü k : akkor iban 
a gőzhajózást is az á l lam égisze a l a t t gondolta bevezetni . „ A kormánynak k é t 
gőzhajóval kellene rendelkeznie és k é t gőzerejű ko t rógéppe l " (Expurga to r i en ) 
— szőtte j a v a s l a t á t az a lduna i ú ton . 1 4 

H a z a t é r t e u tán a z o n b a n a dolgok nem egészen úgy ü t ö t t e k ki, a h o g y 
vár ta . A k o r m á n y vezetői közül Ko lowra t Fe renc Anta l g róf fa l , a be lügyek 
állami és konferenciál is minisz terével , akiben előzőleg a „megfe le lő e m b e r t " 

8 SzN, I V , 82 — 83. 1. — L á t t u k : az I . Fe renc gőzös éppen 60 lóerejfl vo l t . 
9 SzN, IV, 187. 1. 
10 SzN, IV, 188. 1. 
11 SzN, IV, 189. 1. 
12 SzN, IV, 193. 1. — E r r e u t a l t a Világ e lőszavában is: „ Ú s z t a m sokáig, szenved tem 

[ti. az a lduna i ú t o n ] ; de s o k a t t a p a s z t a l t a m is, s annak ide jén . . . elő f o g o m adni: h a t a l m a s 
Dunánk a h e l y e t t , hogy mos t oly csekély h a s z n u n k r a van , s h a z á n k nagy részének legirgalmat-
lanabb ellensége, í téletem szer in t , mikép á r a s z t h a t n a egylelkű- s egyszívűségünk ál tal v íz 
helyett bő á l d á s t magyar h o n u n k r a " . „ Ű j erőre gyúl t m u n k a v á g y a m ; s csak a b b a n ingadozám, 
mit készítsek e lőbb el sa j tó a lá , a Hitel f o ly t a t á sá t - e vagy pedig dunai u t a z á s o m jelentését — 
mi illene j o b b a n a j e l enkor ra? — midőn ké t ség imbül k i r a g a d o t t a Tag la l a t megjelenése"; ez 
készte te t t „ e l k e z d e t t m u n k á i m félben h a g y á s á r a , s a m o s t e lőadandó ér tekezés közzété te-
lére": Gr. Széchenyi I., Világ vagyis felvilágosító töredékek némi hiba s előítélet eligazítására 
( = SzV) , P e s t e n , 1831, X I I — X I I I , XV. 1. - Vö. még SzL, I , 189. 1. (1830. dec. 22.) 

13 L á s d f en tebb az 1. 82. j egyze te t 
14 SzN, IV, 55. 1. (1830. j ú n . 25.) 
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vélte meg ta l á ln i — ú g y h o g y a Desdemona fedélzetén m á r elképzelte és fel is 
vázol ta vele fo ly t a t andó t á r g y a l á s á n a k „ f o r g a t ó k ö n y v é t " — az ü g y b e n sokáig 
nem t u d o t t ér intkezést ta lá lni , 1 5 Me t t e rn ich Kelemen hercegnél — ak inek há-
zába r égó ta be jára tos vo l t , 1 6 s aki e g y é b k é n t éppen ez idő t á j t hevesen össze-
kü lönbözö t t Kolowra t ta l 1 7 — az Alduná ró l haza térve s i e te t t ú j a b b l á t o g a t á s t 
t enni : az á l lamkancel lár ba rá t ságosan is fogadta , de mindenrő l i n k á b b volt 
ha j l andó szó t vál tani ve le , mint az a l d u n a i útról, „ a t ö rök ügyekrő l" . 1 8 Az 
1830. őszi országgyűlésen pedig — a m e l y n e k h a r m a d i k tá rgyalás i p o n t j á h o z 
még megé rkeze t t •—- e g y é b vegyes b e n y o m á s o k mel le t t , — az is b o s s z a n t o t t a , 
hogy „os tobaságoka t beszé l tek a Duna-regulációról a kerület i ü l é s e n " (ti. a 
g ravemenek közöt t fog la lkoz tak vele).19 

Végül , de nem u to l sósorban : a vál la lkozás e l t e rveze t t f inanciál is a lap ja i 
is meginogni lá t szo t tak . Emlékszünk : Széchenyi 1830 n y a r á n subsidiumra 
gondolt — az országgyűlés ál tal e lha tá rozandó közös költségviselésre.2 0 S mi-
ben l á t t a a subsidium kive tésének j o g c í m é t ? Abban — idéz tük — , hogy az 
Alduna-szabályozás r évén , ,minden fö ldb i r tokos nyer , m e r t minden iknek ká r t 
okoz az á r v í z " . Széchenyinek ez az érvelése azonban Beszédes szakvéleményén 
alapul t , a k i szerint — k o r á b b a n u t a l t u n k erre is — az Alsó-Duna regulációja 
jelentős v ízszintsül lyedést idéz ma jd elő a folyam középső szakaszán is, t e h á t 
kor lá tozza az árvízveszélyt az egész országban. „ E z e n szűk [ti. a V a s k a p u ] 
okozza a Magyarországban a legnagyobb á radásoka t is . . . A t ág í t á s meg-
szüntet i az árvizeket . . . " — hangsúlyoz ta a vízmérnök „ v e z é r g o n d o l a t á t " m á r 
az a ldunai ú t előtt írt dolgozatában. 2 1 Az u tazás t k ö v e t ő e n pedig bővebben is 
k i fe j t e t t e a T u d o m á n y o s G y ű j t e m é n y l ap j a in , „mi n a g y o n vissza to l ják ezen 
va skapuk a D u n a és ebbe fo lyó vizek á r j a i t Magyarországra , . . . ö t v e n mér-
földre közve t l en , . . . k ö z v e t v e pedig. . . Pes t ig" ; v i szon t a va skapu i akadá -
lyok e lhá r í t á sáva l és „ a d u n a i kanya rgásoknak á tmetszésével fölfelé hozván 
azon vízszín a lászál l í tásnak alsó sikerét , . . . az egész D u n a árvize meg fog 
férni a f o l y á s n a k te rmésze tes pa r t j a i k ö z t " ; t ehá t , ,nincsen egy vagyonos ember 
hazánkban, k i ezen m u n k á n a k részint közvet len, r ész in t közvetve hasznát 
ne venné."22 Mindezeket p e d i g Beszédes az u t a z á s fo lyamán e lmondta Széchenyi-

16 SzN, IV, 65, 67.1. (1830. jú l . 1.) - Vö. IV, 431.1. (1833. nov . 28.); SzL, I , 3 6 9 - 3 7 1 . 1 . 
(1834. febr . 13.) 

16 M e t t e r n i c h és Széchenyi viszonyára a k o r á b b i és későbbi é v e k b e n : E. Andics , Metter-
nich und die Frage Ungarns, B p . , 1973, 45 — 54, 81, 251 — 252. 1., v a l a m i n t : Széchenyi and 
Metternich, Etudes Historiques Hongroises 1975, Bp . , 1975, I, 469 — 499. 1. 

" SzN, IV, 166. 1. (1830. dec . 9.); vö. IV, 51. 1. (1830. j ún . 22.) 
18 SzN, IV, 147. 1. (1830. o k t . 25.) 
18 SzN, IV, 163. 1. (1830. dec . 1.) 
20 Lásd f e n t e b b az 1. 72. j egyze te t és SzN, IV, 67.1.; „ A szabá lyozásnak a V a s k a p u n á l 

sziklarepesztés, egyidejűleg s a j á t t e rü le tünkön á tmetszések segítségével kell tö r ténnie . Az első 
subs id iumokból , a második a z o k révén, akik a do logban é rdeke l t ek . " (1830. j ú l . l . ) 

21 T G y , X I V , 5, 22. 1. 
22 T G y , X V , 1, 7 7 - 7 9 . 1. — Az értekezés „ k ö l t K o n s t a n t i n á p o l y b a n aug. 30-án 1830-

b a n . " 
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nek is, aki persze ekkor még e l fogadta a gyako r lo t t h id ro techn ikus szakvéle-
ményé t . „ A D u n a szint je j ó v a l mélyebbre ke rü lne . Beszédes szerint 36 öl a 
Vaskapuná l 1 ölt je lent B é c s b e n " — jegyezte fel a subs id ium indokolásakén t 
a ldunai n a p l ó j á b a n . „ S így Magyarország vizeinek zöme szabá lyozva v o l n a . 
J a v u l n a a levegő, t öbb lenne a szántóföld és r é t , megszűnnének a v á l t ó l á z a k " 
— te t t e hozzá 1830. júl ius 1-i napló jegyze tében . 2 3 Ugyanez a m é r n ö k i vé lemény, 
ugyanez az ok fe j t é s lebeget t Széchenyi szeme előt t 1830 decemberében és 
1831 első h ó n a p j a i b a n is, a m i k o r Dessewffy József Tag l a l a t á r a válaszolva, a 
Világot foga lmaz ta , s i t t is vissza-visszatér t a Duna-regulác ió teendőire.2 4 

„ . . . azon sz inte bizonyos a d a t — í r ta a Vi lágban —, hogy P e s t s Buda köz t a 
D u n a 6—10 lábny i ra le j jebb szállna, ha m i n d a z o n akadá ly el lenne h á r í t v a , 
melyek f o l y t á b a n s k ivál t Moldova s Gladova k ö z t v a n n a k , s melyek Magyar -
országnak ú g y szólván egyedül természetes c s a t o r n á j á t oly m a g a s r a duzzasz t -
j á k , — elég a n n a k m e g m u t a t á s á r a : hogy . . . a D u n a rendbehozása . . . 
szinte mindenkinek . . . az á l t a l hajtana hasznot, hogy . . . a fö ldbi r tokosok 
mentek l ennének az á radás á tka i t u l . . . " ; elég t e h á t a n n a k indoklására is : 
„ tö rvényes ú t o n , azaz országgyűlési szabad e lha tá rozás á l ta l a D u n a tökéle tes 
regulá t ió jára . . . bírni a közönséget."25 

Ám időközben a T u d o m á n y o s G y ű j t e m é n y 1831. é v f o l y a m á b a n n a p v i -
lágot l á to t t Vásárhe ly i Pá l k r i t i k á j a , amely cáfo l ta Beszédes h iede lmét . A D u n a -
mappác ió veze tő mérnökének szakszerű fe j tegetése i éppen ar ra i n t e t t e k : 
„ko rán t sem lehet . . . Beszédes ú r vezé rgondo la t j ának vég reha j t á sá tó l egyedü l 
azon óriási n a g y köve tkez t e t é s t vá rn i , melyet ígér , hogy t i . a t ág í t á s megszün-
te t i Magyarországban az á rv i zeke t ; a főbb a k a d á l y o k n a k e lhár í tásával legfel-
j ebb is a h a j ó z á s n a k könnyebb í t é se eszközöl te thető , a víz a l á b b száll í tásáról 
pedig alig l ehe t szó. . . " , s így n e m lehet „ a V a s k a p u n a k j a v í t á s á t . . . o ly 
közönséges orvosszernek vélni , mely által a magyarország i D u n á n a k m i n d e n 
ba j a i o rvoso l t a tha tók . " 2 6 S Vásárhelyinek a l ighanem igaza v a n Beszédessel 
szemben — t ű n ő d ö t t el Széchenyi 1831 őszén — , hiszen az ezévi nyár i á r a d á s , 
amikor „ a v izek Cenken k i l ép tek m e d r ü k b ő l " , az t m u t a t t a , hogy az o t t k o -
r á b b a n végze t t á rmentes í tés , „Beszédes m u n k á l a t a tele v a n hibával ." 2 7 E z é r t 
van az, hogy a S t á d i u m b a n — amelynek í rásához 1831 szep temberében l á t o t t 
hozzá, — a t o v á b b r a is n a g y erővel javasol t Duna- rendezés k ö z h a s z n ú s á g á n a k 

23 SzN, IV, 66.1. 
24 , ,A h o n vizei kor lá t lan d ü h ö k b e n mindig ön t s ék az ország l eg te rmékenyebb v i d é k i t ? 

Severin bércei s D u n a kőszirtéi m ind ig gá to l ják a v i lág egyéb l akosa iva l k ö z ö s ü l é s ü n k e t ? " 
,, . . . a h a t a l m a s D u n a — h o n u n k á ldása , ha f o l y a m a t j á t mi je le l tük k i , s viszont á t k a , h a 
kor lá t lan d ü h é b e n maga tö r u t a t m a g á n a k . . . " „ . . . b izonyos . . . , h o g y D u n á n k a t r e n d b e 
hozni t ehe t s égünke t fel nem m ú l j a , minél fogva n e m c s a k a Duna , h a n e m minden a D u n á b a 
folyó vizek á r j a is dühének n a g y o b b részé t elvesztné, s ez á l t a l [nemcsak] sok k á r lenne t á v o z t a t -
va — h a n e m egyszersmind egész t a r t o m á n y o k a t is megszabad í tna az ö rök p o s v á n y o k t u l " : 
SzV, 8 3 - 8 4 , 225, 283, 302, L; s t b . 

2 6 SzV, 301, 3 7 1 - 3 7 2 . 1. 
26 TGy , XV, 3, 1 0 2 - 1 0 3 . 1. 
27 SzN, IV, 197. 1. (1831. aug . 9.) - Vö. IV, 3 1 1 - 3 1 2 . 1. (1832. o k t . 9.) 
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indokolásából immár e l h a g y t a az a l d u n a i ú t i társá tól s zá rmazó számszerű víz-
szint-becsléseket , és az e k k é n t f o g a l m a z o t t érveléshez is jónak l á t t a hozzá-
tenn i : a t e e n d ő r endk ívü l sürgős, f o n t o s és mego ldha tó , még „ h a mindez 
hydraul ice szórul-szóra n e m úgy áll is, m i n t mondom". 2 8 A t o v á b b i a k b a n pedig 
oda j u t o t t : ez t az érvelés t („az Alduna-reguláció mindenkinek haszno t h a j t " ) 
el kell e j t en i , s vele e g y ü t t a köve tkez t e t é s t is: a szabályozáshoz , ,mindenki t i i l" 
viendő t e h e r viselését."2 9 A z érvelést el kel l i t t ej teni , i l letőleg félre kel l t enn i : 
megfelelő módosí tással o l y a n vál la lkozásra kell a lka lmazn i , ahol a köz teher -
viselés indokol t sága m e g h a t á r o z o t t k ö r b e n v i t a t h a t a t l a n u l b i zony í tha tó : a 
Buda és P e s t közöt t é p í t e n d ő állandó híd eszméjére, — a m e l y még régebben élt 
benne, 3 0 s amelynek megvalós í tására é p p e n 1831 végé tő l kezdve teszi, a Buda-
pest i Híd-Egyesü le t l é t rehozásáva l , az első gyakorla t i lépéseket.3 1 — F o n t o s 
módszerbeli sa j á tosságára b u k k a n u n k i t t Széchenyi re fo rmer i tevékenységé-
nek : arra , a m i t az elvi cé lok közvetlen gyakor la t i köve te lményekbő l va ló de-
duká lá sának nevezhe tnénk . Maga így szólt erről a módszeréről , vá laszo lva 
Dessewffynek , aki a T a g l a l a t b a n már á l l á s t foglalt a m e l l e t t , hogy „ a nemesség 
is részt v e h e t törvény á l t a l a belső igazga tás i költségek vi telében, v a l a m i n t az 
u t a k , h idak , csatornák ez v a g y amaz m ó d o n eszközlendő készítésében és fenn-
t a r t á s á b a n " : 3 2 „Lásd, i ly j av í t á soka t ú g y szeretek, m i n t Te, azonban követ-
kezéseknek h iszem, s azé r t n e m egyenesen velők kezdem j a v a s l a t i m a t ; h a n e m 
inkább azon okokat t ö r e k e d e m felál l í tani , melyekbül a zo k n ak m ú l h a t a t l a n u l 
folyni ke l l . " 3 3 

E módszerbeli so r r end mellett ki a k a r t t a r tan i a teendők amaz ésszerűnek 
í té l t so r r end je mellett is, amelynek fon tos ságá t már a Hi te lben n y o m a t é k k a l 
emleget te : „kizárólag c s a k azon t á r g y a t b í r h a t j u k igazi sikerre, melye t t e rmé-
szetes v a g y m a t h e m a t i k a i r endde l — a m i n á l a m egy — k e z d ü n k s f o l y t a t u n k . " 3 4 

E z t a so r rende t pedig az a d o t t teendők körében t ava ly az Aldunán — k o r á b b i 
nézetét m ó d o s í t v a — í g y ismerte fel: „ A ) A D u n á t szabályozni kel l — és 
B) azután a h íd ; de n e m ford í tva . " 3 5 I d é n , a Vi lágban pedig megismét l i és 
bővebben k i f e j t i : „ . . . v o l t idő , midőn a t e e n d ő k so rában egy Pest s B u d a közt i 
ál lóhidat sz in te legelsőnek t ek in tém. . . M á r . . . én m o s t is, mint é l t e m t a v a -

28 Gr. Széchenyi I . , Stadium (SzS), L ipcsében , 1833, 245 — 246. 1. 
29 g z g f 255. 1. 
3 0 L.p'l. SzN," I I I , 104, 251 , 257, 287, 320, 3 7 6 - 3 7 7 , 7 5 9 - 7 6 4 . 1.; SzH, 277, 294, 364, 

484. 1. 
31 SzN, IV, 241, 243 — 244. 1. — Yö. ,, . . . sarok s zobámban bizonyos h e n g e r e n sárga 

f a l ádában — o ly levél van, m e l y r e 1832-nek k o r a t avaszában ezt í r a t t a m alá sokakka l : »E mai 
n a p p e n d í t t e t e t t meg a b u d a p e s t i álló hídnak t á r g y a « " : SzL, I I , 156. 1. (1836. nov. 4.) 

32 Gr. Dessewffy J . , A „Hitel" című munka taglalatja ( = D T ) , Kassán, 1831. I v á n y i — 
Grünwald В . id . k i adásában , 511. 1. 

33 SzV, 120. 1. 
34 SzH, 392. 1. — Vö. „ S e rendsor az, m e l y ha helyes, b i z o n y o s sikert, h a he ly te len , 

bizonyos e lbomlás t köve tkez t e t . . . . A l ehe tő leg jobb s j ó z a n a b b rendsor e lha t á rozása s 
feláll í tása t e h á t a dolog v e l e j e " : SzV, 3 5 7 - 3 6 0 . 1. 

38 SzN, I V , 67.1. 
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szán . . . tökéle tesen meg v a g y o k győződve, hogy azon t ehe t s ég , mely e g y 
B u d a s Pes t közö t t i állóhíd épí tésére f o r d í t t a t n é k , a lehető l eg józanabb t á r g y r a 
lenne fo rd í tva . . . . Csak a b b a n tőn az idő, t apasz ta l á s s h idegebb vér n é m i 
módos í tás t , hogy most egy P e s t s Buda köz t i ál lóhidat n e m l á t o m a t e e n d ő k 
sorában elsőnek, min t v a l a h a " , hanem a Duna-regulác ió t , — m e r t ,,. . . n e m 
ál lhat fenn az első emelet fö ldsz in t i ép í tmény nélkül ." 3 6 

Ami végül a dolog pénzügyi a l á t á m a s z t á s á t illeti, — h a m á r a subs id ium 
gondola táról le kell mondan ia — szeretne m e g m a r a d n i az A l d u n á n megfogal-
m a z o t t f inanciá l i s elvei közül legalább amel l e t t , hogy „a f e l eme l t só-árat m é g 
csak emlí teni sem szabad, m e r t az rosszabb, min t a V e n u s Vulgivaga. . . . 
Mindenki b í rn i aka r j a . " 3 7 A r e n d e k ugyanis m i n d i g a só jövedékke l h o z a k o d n a k 
elő, ha va lami lyen közszükséglet fedezéséről v a n szó.38 A do lgok logikája t e h á t 
szükségképpen odaviszi, h o g y mégiscsak magántársaság, r é szvény tá r sa ság 
felé fo rdu l jon : a Dunagőzha józás i Tá r su l a t t a l kapcsolja össze tervét ; a T á r -
sula t anyagi erőforrásai t p r ó b á l j a fe lhasználn i a Duna-szabá lyozás é rdeké -
ben is. 

Fel kell i t t még t e n n ü n k a kérdés t : m i b e n leli m a g y a r á z a t á t Széchenyi 
kezdet i idegenkedése (nem a gőzhajózással , h a n e m ) a Dunagőzha józás i Társu-
lattal s z e m b e n ? Az egyik ok ra m á r u t a l t u n k : eleinte a gőzha józás t is az állam 
égisze a l a t t gondo l ta beveze tn i . De ezzel a m a g y a r á z a t t a l n e m érhe t jük be , h a 
a r ra a t é n y r e gondolunk, mi lyen lelkes p r o p a g á t o r a vol t a Hi te l és a V i l ág 
szerzője az egyesület i , t á r s u l a t i eszmének, r é szvény tá r saság i fo rmának , — 
ezzel, m i n t vé l t e , a nemze t i erők „ c o n c e n t r a t i o j á n a k " , „ k ö z é p e s ü l é s é n e k " : 
vörös fona lkén t vonul végig ez gondolat e m l í t e t t művein . 3 9 S e szervezet i 
fo rmák je len tőségé t — ha s z a b a d ezt a később i műszót h a s z n á l n u n k — é p p e n 
az i n f r a s t r u k t ú r a , a közlekedés modern izá lása s z e m p o n t j á b ó l ismerte fel leg-
inkább . ,,. . . a csinál t ú t , kő tö l t é s , v ízcsa torna , v a s ú t . . . — í r t a a Hi te lben — 
csak úgy j u t h a t n a k n é m i n e m ű tökéletességre . . . , ha az egész ország v i sz i 
csinálások s f e n n t a r t á s o k t e r h é t , mint F ranc iao r szágban ; v a g y ha nye resége t 
hoznak , t i . ha azon tőke, m e l y csinálásokra f o r d í t t a t o t t , j ó l kamatol , m i n t 
B r i t a n n i á b a n , É s z a k - A m e r i k á b a n . " 4 0 „ B r i t a n n i á b a n u t a z v á n . . . — beszé l te 
el pompás írói vénáva l a V i l ágban — meg n e m szűném . . . mindegyre t u d a -
kozni : »Ugyan ki építé ezen h i d a t , mely oly könnyen lebeg s mégis oly e r ő s ; 
k i azon r o p p a n t gá to t , mely a tenger dühe inek oly ur iasan parancsol ; . . . k i 

36 SzY, 3 7 0 - 3 7 3 . 1. 
37 SzN, IV, 67. 1. 
38 „Mi lyen g y a k r a n hal lom az t , hogy „ e l e v a t u m salis p r e t i u m " , m i n t h a m i n d e n k i n e k 

j o g a volna rendelkezni ve le" : SzN, IV, 60.1. — V ö . , , . . . sok csak az a u c t u m salis pret ium szoros 
h a t á r i köz t s zoko t t s mer m o z o g n i " : Gr. Andrássy Gy . és Gr. Széchenyi I . -nak a Budapesti 
Híd-Egyesülethez irányzott jelentése, midőn külföldről visszatérőnek ( = A S z I I ) , Pozsonyban, 1833, 
69. 1. 

39 SzH, 2 9 2 - 2 9 3 , 338, 410, 412. 1.; SzV, 344, 3 5 5 - 3 5 8 , 374 — 377, 514. 1.; s tb. 
4 9 SzH, 375. 1. 
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okoz ta azon számos v ízcsa to rná t , me lyek majd h e g y e k alat t , m a j d völgyek 
fe le t t úgyszólván f ü g g v e hordozzák a v i tor lás h a j ó t . . . ? Ugyan k ik vo l t ak azon 
dicső u ra lkodók , azon t iszteletre m é l t ó előkelők, k i k mindezen remekeke t 
nagyle lkű leg honok s az emberiség h a s z n á r a s díszére a lkoták ? H i d e g e b b vérű 
s r endesb nyomozások u t á n . . . l a s s a n k é n t r á j ö t t e m : hogy szinte m i n d a z , amin 
l eg jobban bámulék , n e m c s a k a kormány által nem á l l í t t a t ék fel, h a n e m a kor-
m á n y m é g legkisebb segedelmi részt s e m vőn benne , s egyesek sz in te soha egy 
n a g y egészet nem lé te s í t e t t ek , h a n e m h o g y azon t á r g y a k vagy r e m e k e k . . . álta-
l ányosan egyesületek m u n k á i " ; . . . m i n d a z tehát n e m más , „ m i n t j ó rendeletű 
m u n k a következése, me lynek rugója nem volt egyéb, mint jobb lét s haszon utáni 
vágy:41 

Nos , Széchenyi, ak i Anglia gyakor l a t ában i ly élesen l á t t a m e g a tőkés 
fe j lődés r u g ó j á t és vál la lkozási f o r m á i t , te rmészetesen Magyarországon is ha-
sonló c é l o k a t - f o r m á k a t propagál t . í g y a gőzhajózás terén sem l e h e t e t t elvi 
ellenzője a tá rsula t i vá l la lkozásnak . Másról volt szó. H a fentebb r á m u t a t t u n k : 
Széchenyi kezdeti f e n n t a r t á s a i n e m a gőzhajózásnak szóltak, h a n e m a Duna-
gőzhajózás i T á r s u l a t n a k , — akkor e z t most azzal t o l d h a t j u k m e g : aggályai 
nem a gőzhajózás m a g á n t á r s u l a t i f o r m á j á v a l szemben ál ta lában m e r ü l t e k fel, 
h a n e m a n n a k adot t f o r m á j á v a l : a kül fö ld i , az osztrák tőkés érdekeltségű gőz-
ha józás i társasággal szemben . Kezde t i f e n n t a r t á s a i n a k hát terére — nézetünk 
szerint — éppen a H i t e l „ C o n c e n t r a t i o " c ímszavának idevágó pas szusa derít 
f é n y t : ,,. . . nem h ihe tő , hogy egy külföldi magyar in téze tekre t e t e m e s áldoza-
t o k a t t e g y e n a nélkül , hogy v a l a m e l y re j te t t s mel lékes célja n e legyen. . . 
H a el lenben számos h a z a f i , kik k ö z ö t t sok jó birtokos, ál l össze, s a n a p legvilá-
gosb sugá r i t keresve keresvén egyesül valamely i n t é z e t fe lá l l í tására , . . . elég 
j u t a l m a t t a l á l a közjó e lőmozd í t á sában ; akkor a z o k a t a bölcs kormány, mint a 
t a p a s z t a l á s m u t a t j a is, összeállani s cselekedni m i n d e n akadály n é l k ü l enge-
dendi ." 4 2 E b b ő l a passzusból — ú g y vé l jük — kivi lágl ik : m iképp gondolta 
Széchenyi a kap i ta l i zmus , ,klassz ikus" angliai mode l l j é t a sajátos magyarorszá-
gi v i szonyokra a lka lmazni . Mindenesetre jól jelzi ez a passzus is a t ő k é s átala-
kulás magyarországi ú t j á r ó l fo rmálódó reform-koncepció jának két fő tényező-
jét— a , , s o k jó b i r t o k o s " : a nagybirok veze tő szerepét és a „bölcs k o r m á n y " : a 
Habsburg-államhatalom t á m o g a t á s á t . E k é t fő elem m e l l e t t azonban — „abban 
tőn az idő , t apasz ta l á s s hidegebb v é r n é m i m ó d o s í t á s t ' 4 3 — h a m a r o s a n rá jö t t 

4 1 SzV, 3 1 9 - 3 2 0 . 1 . 
42 S z H , 411—412. 1. — „Minket f ü g g e t l e n magyar b i r t o k o s o k a t illet t e h á t h o n u n k el-

da rabo l t e re inek egyez te tése" : SzV, 352. 1. 
4 3 Vő. SzV, 371.1. — Valószínű, hogy az o s z t r á k nagytőké tő l va ló idegenkedésében közre-

j á t s z o t t a bécsi Arns te in és Eskeles b a n k h á z elutasító vá la sza Széchenyi 1828 novemberi 
kölcsönkére lmére , aminek t a p a s z t a l a t a i — m i n t a szakirodalom k i m u t a t t a — f o n t o s indítékul 
szolgál tak a Hi te l hi telügyi részének megí rásához . A kért k ö l c s ö n t u tóbb m e g k a p t a : Viszota, 
i. m. 1916, 344 — 348.1.; Ivány i -Grünwald , Bevezetés, 209.1. — H a s z o n e l v és p a t r i o t i z m u s össze-
kapcso lásá ra a Hitelben: Gergely A., Széchenyi eszmerendszerének kialakulása, B p „ 1972, 
107. 1. 
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a r ra : a tőkés á ta laku láshoz szükség v a n egy harmadik tényezőre is : a sui generis 
nagytőkére. Az osztrák nagy tőké re — ennek konzekvenc iá i t v o n j a le a Dunagőz-
ha józás i Társaságot i l letően 1831 v é g é n ; s mel le t te a magyar n a g y t ő k é r e is — 
ennek köve tkezéseképp veszi fel a kapcsola to t a h í d ügyében a p e s t i Ullmann 
Móriccal 1832 elején.44 

3. 

I lyen e lőzmények és megfon to lások v e z e t t é k t ehá t Szécheny i t , amikor 
1831 vége felé45 é r in tkezésbz l épe t t a gőzha jó-szabada lom egyik b i r tokosával , 
az I . Fe renc gőzöst ez időben b é r b e vevő46 Andrews-za l ; m a j d 1832. j a n u á r 
5-én levelet in téze t t a Dunagőzha józás i Tá r su l a t egyik igazga tó jához , Ben-
venu t ihoz , amelyben a gőzhajózás és az a ldunai reguláció g o n d o l a t á t egybe-
k ö t v e , merőben ú j p e r s p e k t í v á k a t t á r t a Társaság felé. 

,,. . . a dunai h a j ó z á s t n e m kel lene többé egyet len g ő z h a j ó r a korlátozni, 
mos t m á r bizonyosan több hajó is kif izetődnék; 4 7 ennek fel té te lezése mellet t 
szükséges lenne 32—50 vagy é p p e n 99 évre szóló szabada lmat kieszközölni, 
v a l a m i n t a Belgrád és Orsova közötti sziklákat szétrepeszteni, h o g y a hajózás 
Yiddinig-Szilisztráig, sőt egészen Odesszáig és Konstantinápolyig megnyíl jék 
és megva lósu lhasson . " Majd h i v a t k o z v a 1830. é v i dunai u t a z á s á n a k „diplo-
mácia i és mechanika i t a p a s z t a l a t a i r a , és mellékelve Beszédes szakvé leményé t 
és kö l t ség-e lő i rányza tá t a sziklarepesztésekre v o n a t k o z ó l a g — n e fe led jük: Vá-
sárhely i k r i t iká ja c s a k a Vaskapu-szabályozás országos á rmentes í t é s i k iha tá -
sait v o n t a kétségbe, s nem m a g á n a k az aldunai r o b b a n t á s n a k a célszerűségét 
a h a j ó z á s megkönnyí tése érdekében — , azt j a v a s o l t a , hogy a mérnök-ú t i t á r sa ál-
t a l v a j m i naiv m ó d o n 50 ezer f o r i n t r a becsült r o b b a n t á s i kö l t ségeke t a Duna-
gőzhajózási Társulat vállalja magára: mégpedig ú g y , hogy a 200 d a r a b 500 fo-
r in tos részvényt e m e l j é k meg e g y e n k é n t 250 f o r i n t t a l . A je lenlegi részvénye-
seknek kellene e b b e n elől j á rn iok — fo ly ta t t a — , de ú j részvényesekre is le-
he tne számítani , k ö z t ü k Milos sze rb fejedelemre, ak i nagy é rdek lődés t t anús í t 
a vá l la lkozás i r án t . Végül j a v a s l a t á t így összegezte B e n v e n u t i n a k : „Hozzá-
kezdeni — ez a fődolog , s mivel egy gőzhajó már üzembe állt, és a Duna-szabá-
lyozás szoros összefüggésben van a fokozatosan kiterjesztendő hajózással, a vá l -
l a lkozásnak egyazon forrásból ke l l ene t áp lá lkozn ia ; t ehá t Ö n n e k rá kellene 
b í rn i a gőzhajó-részvényeseket , nevezetesen Eske le s , Geymüller , Sina, P u t h o n 
u r a k a t , á l l janak e hazaf ias , e g y b e n h a s z n o t h a j t ó vál lalat é l é r e . " „Magam — 

44 SzN, IV, 238, 241. 1. (1832. j a n . 22., febr. 7.) 
" T e h á t — SzL, I , 212. 1. t a n ú s á g a szerint — m á r jóval 1832. f e b r u á r 23-a e lő t t , 

amiko r „Andrews a m á s o d i k gőzhajó ü g y é b e n " j á r t n á l a : SzN, IV, 246. 1. 
« A bérösszeg e k k o r évi 9 - 1 2 000 fo r in t ra r ú g o t t : SzC; I, 29. L, D G T T , 5.1.; SzN, IV, 

710. I. 

47 Vö. fen tebb a 14. jegyzet tel 
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fe jez te be —, bá r egyéb ü g y e i m nem kis mér t ékben v e s z n e k igénybe, készsé-
gemet ny i lván í tom minden szolgálatra, amelye t a T á r s a s á g reám r u h á z n i 
ó h a j t , . . . mer t t i sz tán l á t o m , mily felbecsülhetet len h a s z o n há r amlanék idő-
h a l a d t á v a l az oszt rák á l l amra , ha l eg főbb csa to rná ja rendeze t t á l l a p o t b a 
kerülne."4« 

Széchenyi levelére a T á r s u l a t igazga tósága a h a j ó k számának növe lésé t 
i l letően igenlőleg vá laszo l t ; de ehhez is ú j a b b részvénykibocsá tás t t a r t o t t 
szükségesnek, és azt a f e l t é t e l t szabta, h o g y Magyarországon is több r é s z v é n y t 
vegyenek á t . A D r e n k o v a és Orsova k ö z ö t t i sz ik la robbantások je len tőségé t 
szintén elismerte a vá l l a la t s z e m p o n t j á b ó l is, de — n y i l v á n Széchenyi csaló-
dásá ra — hozzáfűz te : , , I t t közvet lenül az államnak kell közbelépnie; a m a g á -
nosok e té ren tú lságosan sok akadál lyal á l lnak szemben, amelyek az á l l a m r a 
nézve n e m is akadá lyok . Sokka l nagyobb összegek is ke l l enek ehhez a f e l a d a t -
hoz — jegyezte meg az a d o t t esetben n a g y o n is t a lá lóan a Társulat igazga tó -
sága — , min t amenny i t a m é r n ö k ö k a sziklarepesztések c é l j á r a szükségle tként 
e lő i r ányoznak . " Végül az t t anácso l ta a t e r v kezdeményezőjének , i p a r k o d j é k 
ahhoz az á l l amha ta lom, nevezetesen József főherceg n á d o r t á m o g a t á s á t meg-
nyerni .4 9 

Az igazgatóság ez á l lásfogla lásának b i r tokában a l a k í t o t t a ki m o s t m á r 
Széchenyi Alduna-regulác ió és dunai gőzhajózás megva lós í t á sának végső 
gyakor la t i f o r m á j á t . B e l á t t a : a ké t vá l la lkozás elvileg k í v á n a t o s n a k t e t sző 
szervezet i egybevonása gyakor la t i l ag n e m o ldha tó meg s e m állami, sem m a g á n -
tá r saság i ke re tben . Állami k e r e t b e n azér t n e m , mert a gőzha józás m á r megin-
dul t t á r su la t i f o r m á b a n , s az á l lamnak a m ú g y s e m l enne pénze rá, — n a g y 
kérdés , hogy a subsidium-elképzelés k é n y s z e r ű elejtése u t á n lesz-e e g y á l t a l á n 
ál lami pénz magá ra a szabá lyozásra (— h a c s a k nem, még i s , amaz ú tszé l i Vé-
nusz : a fölemelt sóár jóvo l t ábó l ) . Magán tá r su la t i k e r e t b e n azért nem, m e r t a 
Dunagőzha józás i Tá r saság tőkései , íme, n e m vál lal ják a szabályozással j á ró 
n a g y tőkebe fek te t é s t és e g y é b kockáza to t . A két ü g y n e k t ehá t szervezetileg 
külön kell futnia: a h a j ó z á s n a k tá rsu la t i , a szabá lyozásnak állami v o n a l o n . 
U g y a n a k k o r a ké t vá l l a lkozás t — fen t ebb jel lemzet t t ő k é s reformkoncepció-
j á n a k megfele lően—-minél t ö b b gyakor la t i szállal össze kell kapcsolni, — egy-
részt úgy , hogy az á l l a m h a t a l o m képviselői gőzhajórészvényeket m a g u k is 
jegyezzenek, és a T á r s u l a t n a k mindenféle á l lami kedvezményeke t n y ú j t s a n a k ; 
másfelől pedig úgy, hogy a Tá r su la t igaz í t sa üzleti p o l i t i k á j á t az á l l a m kül-
pol i t ikai (és külkereskedelmi) érdekeihez. Végül , de n e m utolsósorban b iz to-
s í tani kell, hogy állam és nagytőke ez együ t tműködésében il lő részt k a p j o n gaz-
dasági re formrendszerének t u l a j d o n k é p p e n i vezető e leme: a „sok jó birtokos"; 
t e h á t oda kell ha tn i , hogy a magyar f ő r a n g ú a k is miné l je lentősebb súl lyal 

48 SzL, I , 2 1 2 - 2 1 3 . 1. 
48 Idézi DGTT, 8.1. 
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á l l j anak be a Társu la t részvényese i közé. E z t az összefüggést persze csak 
a k k o r lehet megte remten i , h a v a n valaki, a k i á t l á t j a mindkét ügykomplexus t 
— sőt, ami e k k o r i b a n már e g y harmadikkal : az állóhíd ü g y é v e l is kezde t t ki-
bővü ln i —; h a v a n valaki, a k i összefüggéseikben lá t ja á t ezeke t a vá l la lkozá-
s o k a t minden á g u k k a l - b o k u k k a l . S ki lehet ez a személy? Nap ló jában u g y a n 
e z ú t t a l expressis verbis n incs le í rva a felelet , de jegyzete iből és leveleiből ez 
m o s t is egészen egyér te lmű: , , É n !"50 

A Dunagőzha józás i T á r s u l a t igazgatóságának i m é n t idézet t fon tos v á -
laszlevele azza l a tanáccsal, fe lh ívással z á r u l t : iparkodjék a t e r v kezdeménye-
z ő j e az á l l amha ta lom, neveze tesen Józse f főherceg t á m o g a t á s á t meg-
nyerni . 5 1 Szécheny i — aki t a nádor k o r á b b a n is rendszeresen fogadot t 5 2 — 
ez idő t á j t , 1832 február -ápr i l i sában különösen gyakran f o r d u l t meg a b u d a i 
pa lo tában . Audienciáiról szó ló rövid naplóbejegyzései u g y a n már f ő k é p p 
, , m e n e t r e n d j é n e k " B) p o n t j á r a : a Buda és P e s t között l é t e s í t endő ál landó híd 
eszméjére vona tkoznak ; 5 3 de a „wegen der B r ü c k e e tc . " t a r t a l m ú beszélgeté-
seiken nyi lván az A) p o n t r ó l : Duna-szabályozásról és gőzhajózásról is szó 
e se t t . K ö v e t k e z t e t h e t ő ez a b b ó l , hogy m á j u s b a n , amikor — bár a S t á d i u m -
m a l kapcsolatos cenzori k ö t ö z k ö d é s sok i d e j é t , erejét e m é s z t e t t e el54 — mégis 
szorgalmasan g y ű j t ö t t e a DGT-részvénya lá í r á soka t : „ sok j ó b i r tokos" (köz-
t ü k Gróf Zichy-Seilern Crescent ia) mellett , József és F e r d i n á n d főherceggel is 
s ikerül t n é g y - n é g y darabot jegyezte tnie . 5 5 D e kiderül ez f ő k é p p abból, h o g y 
m é g ugyanebben a hónapban a nádor megbízásából hozzávetőleges kö l t ség-
ve tés i e lő i rányza to t készí te t t és te r jesz te t t e lő egy fo lyamko t rógép (d redg ing 
engine) angl ia i megrendelésére , hazaszál l í tására és üzemel te tésére . Ezze l 
egyik „ a l d u n a i " gondolata k e r ü l t állami vonalon a megvalósu lás küszöbé re ; 
emlékszünk: m á r 1830 n y a r á n fel jegyezte: gőzerejű ko t rógép re is szükség 
lenne.5 6 Mos tan i e lő ter jesz téséhez hozzáfűzte , hogy a n y á r fo lyamán esedékes 
angliai ú t j á n az ada toka t p o n t o s b í t a n i f o g j a , s va lósz ínűnek t a r t o t t a , h o g y a 
költségeket csökkenten i l ehe t , , ,kivál t akkor , h a a szóbanforgó kotrógép azza l 

60 Visszamenőleg is nagyon s o k a t m o n d ó a k e t e k i n t e t b e n Szécheny inek azok a rész le tes 
jelentései , a m e l y e k e t 1833 n y a r á n — immár a lduna i biz tosként — i n t é z e t t József n á d o r h o z . 
E jelentések v i s s z a t é r ő mo t ívuma „ a magas k o r m á n y és a gőzha jó - t á r su l a t összemfíködése 
a dunai a k a d á l y o k eltávolítása, i l letőleg a ha józás i vállalkozás k i t e r j e sz tése é r d e k é b e n " , 
„ e n n e k az összefüggésnek s az ü g y e k és munkák p r a k t i k u s és logikus so r r end jének b i z t o s í t á s a " , 
a m i b e n legfőbb személyes f e l a d a t á t l á t j a : SzL, I, 253, 275, 307. 1.; s t b . 

61 DGTT, 8. 1. 
52 József n á d o r és Széchenyi v iszonyára az előző években, h ó n a p o k b a n 1. pl. S z N , IV, 

1 4 - 1 9 , 1 4 8 - 1 4 9 , 1 5 5 - 1 5 6 , 195, 2 3 0 - 2 3 2 . 1. 
63 SzN, I V , 243. 1.; 245, 251, 253, 258. 1. 
34 SzN, IV, 259, 2 6 3 - 2 6 5 . 1.; SzL, I, 2 1 8 - 2 1 9 . 1. 
66 SzN, I V , 267 — 270.1.; S z L , I , 230.1. — J ú n i u s b a n Obrenovics Milos t i t ká rának is í r t — 

1830. évi ú t j á ró l haza té rőben i s m e r k e d e t t meg vejg — : vegye rá a f e j e d e l m e t részvényjegyzésre : 
SzN, IV, 273. 1.; S z L , I, 277. 1. — A részvényjegyző fő rangúak n é v s o r á r a : SzN, IV, 712 — 713. 
1., DGTT, 4 - 5 . 1. 

66 Lásd f e n t e b b a 14. j e g y z e t e t 
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a k é t [ú j ] gőzha jóva l e g y ü t t készül, a m e l y r e es. Fenséged négy r é s z v é n y t 
kegyeskede t t aláírni ."5 7 Mer t a Társulat vonalán viszont az 1832. évi k ö z g y ű -
lés Széchenyinek azt a j a v a s l a t á t fogadta el, h o g y a ha jók s z á m á t szapor í t sák , 
nevezetesen k é t ú j gőzöst é p í t s e n e k : az egyike t 30 (vagy 38) lóerőve l a pozsony— 
győr—pes t i , a más ika t 50 lóerővel a p e s t — z i m o n y — m o l d o v a i forgalom szá -
m á r a . A köl tségek fedezésére e lhatározta , h o g y a kezdeti r észvénytőké t fe l -
emelve, ú j a b b 320 darab 500 for in tos r é szvény t bocsát ki ; e b b ő l pedig Széche-
ny i vá l la l t a m a g á r a 100 d a r a b elhelyezését, s buzgólkodot t , m i n t lá t tuk n e m 
is s iker te lenül , az a lá í rás -gyúj tésben . Végül, az 1832. évi t á r s u l a t i közgyűlés 
— h a b á r anyagi lag nem k í v á n t a lekötni m a g á t Alduna-szabályozásban, v a s -
k a p u i sz ik la robbantásban — elvileg m a g á é v á t e t t e Széchenyi á l lampoli t ikai-
kü lkereskede lmi érdekű cé lk i tűzésé t : „ S z a b a d hajózást Bécs tő l egészen a t e n -
gerig".5 8 Az összeműködés kecsegte tő m ó d o n kezdett t e h á t k ibon takozn i , 
gyakor l a t i f o r m á t ölteni. 

De fon tos láncszemek h i ányoz tak v a g y akadoztak m é g a gépezetben. 
H i á n y z o t t még először is Me t t e rn i ch t á m o g a t á s a . „Erről a t á r g y r ó l [ti. a D u n a -
gőzhajózás i T á r s u l a t részvénytőke-emeléséről ] Metternich herceggel nem b e -
szél tem részletesen — írta Széchenyi B e n v e n u t i n a k 1832. j ú n i u s 27-én, v i ssza-
t é r v e Bécsből, ahol főképp angl ia i ú t levelé t próbál ta megsü rge tn i —, m e r t 
m e g t u d t a , hogy az I . Ferencre jegyzet t r é szvénye i [ tehát az első k ibocsá tás ] 
u t á n n e m k a p o t t még osz ta léko t . Hogyan f ü g g ez össze [ ta r tózkodó m a g a -
t a r t á s á v a l ] , n e m t u d o m " — f ű z t e hozzá ironikusan.5 9 M á s r é s z t : a T á r s u l a t 
főrészvényesei , a bécsi b a n k á r o k is gondolkoz tak , b i za lma t l ankod tak m é g ; a 
k e t t ő s ha jó rende lés t k o c k á z a t o s n a k , a m á s o d i k részvénykibocsá tás t i n g a t a g -
n a k t a r t o t t á k . „Kissé c s a l ó d t a m , amikor a napokban B é c s b e n j á r t a m — 
panaszo l t a Széchenyi u g y a n e b b e n a levelében —, mert t á v o l r ó l sem t a p a s z -
t a l t a m a gőzha józás i ránt a z t a meleg é rdek lődés t , amelyet v á r t a m és r emé l -
t e m . Eskeles és Geymüller b á r ó v a l nem beszé l t em; Sina, ú g y látszik, m á s , 
f o n t o s a b b do lgokra gondol;6 0 egyedül P u t h o n b á r ó és ö n [t i . Benvenut i ] t u d -
j á k az ügye t f r iss életre pez sd í t en i . " Különösen az a hír b o s s z a n t o t t a , hogy a 
közgyűlés á l ta l e l fogadot t két h a j ó helyett c s a k egyet aka rnak ép í t t e tn i . ,,. . . é n 
v iszont az ü g y sikere é rdekében kereken k i j e l en t e t t em: B é c s b e n biztosan el 
lehet helyezni 220 részvényt , h a Magyarországon 100 t a l á l aláíróra. A k i k e t 
én szó l í to t t am fel jegyzésre, a z o k a két h a jó épí tésé t egymássa l összefüggőnek 
t e k i n t i k . . ., m e r t az aláírók e g y része a k i s e b b , másik része kizárólag a n a -
gyobb gőzha jó i r á n t érdeklődik , aszerint, h o g y egyesek a G y ő r t ő l , Pozsonytó l 
vagy éppen Bécstől Pestig t e r j e d ő fo rga lomban , mások v i s z o n t a Győr és 

67 SzL, I, 2 2 1 - 2 2 4 . 1 . 
se DGTT, 6. 1.; SzC, I, 31. 1.; S z N , IV, 710. 1. 
68 SzL, I , 230. 1. 
6 0 Vö. „Az angl iai útlevéllel sok a nehézség, m i n t h a kegyet kérnék. S i n a s tb. e lhidegültek 

a gőzha józás i r á n t " : SzN, IV, 272. 1. (1832. jún. 20.) 
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Zimony k ö z ö t t i rendszeres összeköt te tésben vannak é rdeke lve . . . Meg az t án 
egy h a jó épí tésére szinte a magyarország i a lá í rása inkból is f u t j a . " 8 1 A fejle-
mények i smere tében b i z t o s r a vehe t jük , h o g y Széchenyi ha tá rozo t t fe l lépését 
a két h a j ó ügyében t o v á b b i tényező is mot ivá l t a : 1832 tavaszi h ó n a p j a i b a n 
több h a j ó u t a t t e t t a D u n á n , 0 2 és t i sz tán l á t t a , hogy c s a k akkor , ha az I . Fe-
renc me l l e t t k é t ú j gőzös épül , s z a b a d u l h a t fel i m m á r három közül az egyik 
arra, ami — a Pest fe le t t i és Pest a l a t t i j á r a t o k mel le t t — fő célként l ebege t t 
szeme e l ő t t : az aldunai fo rga lomra , a „török Duna b i r t o k b a véte lére ." 6 3 

Aligha kétséges: az Aldunáról e s e t t szó akkor is, a m i k o r n é h á n y n a p p a l 
később, j ú n i u s 30-án, i m m á r Pesten, az a mérnök k e r e s t e fel őt, h o g y ,,tisz-
teletét t e g y e " ; akit edd ig személyesen n e m , csak éppen Beszédes D u n a - s z a b á -
lyozási c i kkének b í r á l a t ábó l ismert : Vásá rhe ly i Pál.04 L á t o g a t ó j a — a k i már 
1826 ó ta a Duna- té rképezésné l dolgozot t , sőt 1829-ben a ldunai h a j ó z á s i mér-
nöki s t á t u s z b a n , a m a p p á c i ó vezetésére k a p o t t m e g b í z á s t az országos építés-
ügyi igazgatóságtól — ú g y látszik, h a m a r o s a n m e g n y e r t e bizalmát . Hiszen , 
amint egy későbbi levélből t u d j u k , Széchenyi már 1832 fo lyamán (a köze lebbi 
időponto t n e m sikerült f e lde r í t enünk) megbízás t eszközöl t ki József n á d o r n á l 
Vásárhelyi számára „az egész [aldunai] t á r g y rendszeres v izsgá la tá ra . " 6 5 A k i -
váló m é r n ö k pedig a k ö v e t k e z ő h ó n a p o k b a n már b i z o n y o s előkészítő m u n k á -
k a t el is v é g z e t t , — k i v á l t v a ezzel a H a d i t a n á c s alá r e n d e l t katonai ép í t é sügy i 
ha tóságok ellenszenvét és ir igykedését .6 0 Valószínű egyébkén t , h o g y Vásár-
helyi m á r ez előkészítő v izsgá la t során megta lá l ta Beszédes t e rveze t ének to-
vábbi g y e n g e pont ja i t is , amelyeket a z u t á n két évvel k é s ő b b , 1834 december i 
nevezetes H a u p t b e r i c h t - j é b e n foglalt í r á s b a . I t t — r á m u t a t v a , hogy a s z a k t á r s a 
által s z á m í t o t t vízszintsüllyedéshez szükséges sz ik la robbantások n e m 5 0 ezer, 
hanem lega lábbis 20 mil l ió for in tba k e r ü l n é n e k -— m a g a csak egyéb m u n k á l a -
tok mellett és nem vízszint leszál l í tás , h a n e m a h a j ó z á s könnyítése cél jából 
javasol t r o b b a n t á s o k a t , s az egész a l d u n a i művelet kö l t s ége i t 1 370 000 for in t -
ban i r á n y o z t a elő.67 

61 S z L I . 228—229. 1. 
62 1832. április 28-án Visegrádra és Szen tendré re , j ún ius 4 -én Esztergomba h a j ó z o t t ; 

má jus 15-én ugyancsak a D u n á r a szállt; j ú n i u s 24-én pedig, Bécsbő l visszatérve, Győrtől 
Pestig 9 ó r a a l a t t hajón t e t t e m e g az u ta t : S z N , IV, 260, 265, 270, 272. 1. 

63 V a l ó b a n , az ekkor szorga lmazo t t ké t ú j h a j ó közül az egy ik — a nagyobbik — le t t az, 
amely n e m egészen két év m ú l v a megindí to t ta a z aldunai f o r g a l m a t . Széchenyi e lőször 1833. 
szeptember közepén foglal ta a nádorhoz i n t é z e t t jelentésébe a z t a j avas la tá t , h o g y a Duna-
gőzhajózási Tá r su l a t már a köve tkező év t a v a s z á n úsztassa á t egy ik ha jó já t a V a s k a p u n ; 
a Társu la t 1834 f e b r u á r j á b a n k a p o t t ilyen é r t e l m ű felszólítást a kormánytó l ; a vá l la lkozás 
v é g r e h a j t á s á r a , „a török D u n a b i r tokba v é t e l é r e " 1834 á p r i l i s á b a n kerül t sor: S z L , I , 308, 
387. 1.; S z N , IV, 454. 1.; D G T T , 14. 1. 

64 S z N , IV, 274.1. 
66 A megbízatás i i r a t o t köz l i Gonda В . , Vásárhelyi Pál élete és művei ( = G V ) , B p . , 1896, 

5 4 - 5 5 . 1. 
66 S z L , I , 2 5 5 - 2 5 6 . 1. 
67 GV, 102 — 103, 141 — 142. 1. — I t t meg jegyzendő , hogy e g y i k dolgozatában Beszédes 

is csupán a ,, p lánum-kész í tés re k íván ta tó k ö l t s é g e k e t " 20 ezer f o r i n t r a te t te : T G y , XV, 1, 
79. 1. 
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De t é r j ü n k vissza 1832 n y a r á r a . Jól lehet j ú l iu s végén Széchenyi a nádo r 
k ö z b e n j á r á s á r a és Met te rn ich engedélyével — m i n t e g y a S t á d i u m nyomda i 
le t i l tásának 6 8 k á r p ó t l á s a k é p p e n — m e g k a p t a az Angliába szóló útlevelet,6 9 

b a r á t j á v a l , a H íd -Egyesü le tben ekkor még vele vá l lve tve t é n y k e d ő Andrássy 
György gróffa l e g y ü t t ; 7 0 augusz tus közepén pedig, közvet lenül e lu tazása e lő t t , 
Bécsben S ináva l is, úgy vél te , „ m i n d e n t r e n d b e hozot t " , 7 1 — a Társu la t 
ügyei angliai t a r t ó z k o d á s á n a k őszi h ó n a p j a i b a n (1832. szept . 5 .—nov. 11.) 
is sok gondot okoz t ak számára . Ok tóbe r közepén Boul ton és W a t t sohoi gép-
gyá rában ( B i r m i n g h a m mellet t ) — ahol annak i d e j é n az I . F e r e n c „mozgo-
n y a i t " is g y á r t o t t á k 7 2 — elégtétellel é r tesül t u g y a n róla, hogy , ,a kis ha jó t is 
megrende l ték , és az te l jes m u n k a a l a t t v a n " 7 3 (Pannón ia néven bocsá to t t ák 
u t ó b b vízre)74; de k i s v á r t a t v a P u t h o n t ó l „ s i r a lmas levele t" k a p o t t , „ h o g y 
Sina s tb. h a t á r o z a t l a n o k a gőzhajók dolgában, ő m a g a az igazgatói t isztet o t t 
a k a r j a hagyn i ; Andrews távozni készül ; s tb ." 7 5 Miközben rendk ívü l i buzga-
lommal t e v é k e n y k e d e t t : londoni és vidéki g y á r a k a t l á t o g a t o t t , megismer-
kede t t Wil l iams Tie rney Clark-kai és más neves h ídmérnökökke l ; g y ű j t ö t t e a 
t a p a s z t a l a t o k a t , a d a t o k a t , t anácsoka t , a j á n l a t o k a t , angliai u t a z á s u k fő t á r -
gyán : a B u d a és Pes t közö t t i á l landó híd lé tes í tésének kérdésén7 6 kívül, ú t -
építésre, v a s ú t r a , gőzmalomra , gőzha jóra , fo lyamkotrógépre , 7 7 — egyidejű-
leg az o t t hon i h í reken t ö p r e n k e d e t t , és azon, h o g y a n n y e r h e t n é meg Met-
te rn iche t is, meg a n á d o r t és Rev iczky t : „wie w e r d e ich die combinieren ?"78  

Mindenesetre haza té rése u t á n rög tön ak t iv i t á sba lendül t mindezek i rányá-
b a n . Nove mbe r 26-án é rkeze t t vissza Bécsbe: 27-én már Met tern ichnél ebé-
de l t ; 28-án Sinával , 29-én Reviczkyvel t á rgya l t , és a nádorná l j á r t kihall-
gatáson.7 9 

1832 legvégén és 1833 legelején — Andrássy Györggyel közösen k i ado t t 
— nevezetes Híd je len tésének készítése foglal ta le erejét .8 0 E k k o r , éppen az 
Angl iában t a p a s z t a l t a k a l ap j án , i m m á r némileg v á l t o z o t t nézőpon tbó l t ek in t -

68 SzN, IV, 2 7 2 - 2 7 4 . 1. 
69 SzN, IV, 277, 2 8 1 - 2 8 2 , 287. 1.; SzL, I , 231. 1. 
'o SzN, IV, 269, 271, 286. 1. 
71 SzN, IV, 2 8 7 - 2 8 8 . 1. 
72 SzC, I , 2 8 - 2 9 . 1. 
78 SzN, IV, 326. 1. 
74 g zç j 3i_ 1 
76 SzN, IV, 3 4 6 - 3 4 7 , 350. 1. (1832. nov . 2 - 3 . ) 
76 András sy és Széchenyi fő ú t icé lként az t t űz t ék m a g u k elé: „ n e m t u d n á n k - e m i n d -

azon nehézségeket k inyomozn i s meggyőzni , melyek eddig fővá ros ink szorosb egybekapcso l tá t 
há t r e l ék" ; úgy í t é l t ék meg: „ a h e l y e t t , hogy elégséges ebbéli t u d o m á n y nélkül idehaza theóriáz-
gassunk, . . . cé l i rányosba t individuál is t ehe t ségünk szer int n e m t ehe tünk , m i n t egyenesen, 
s mennyire l ehe te , idővesztés nélkül B r i t a n n i á b a u t a z n u n k " : ASzH, 1, 4.1. 

77 SzN, IV, 298. s. köv . 1. 
78 SzN, IV, 3 2 2 - 3 2 3 . 1. (1832. okt . 18.) 
79 D e c e m b e r 1-én ú j b ó l Met te rn ich ebédvendége v o l t : SzN, IV, 355 — 356. 1. 
8 0 SzN, IV, 360. 1. — Az értekezés m é g 1833 t a v a s z á n n y o m t a t á s b a n is megje len t : 

1. f en tebb a 38. j egyze t e t , v a l a m i n t : Jelenkor, I I , Pest , 1833, 2 2 7 - 2 2 8 , 377 — 378. 1. 

MTA II. Oszt. Közt. 25,1976 



170 TUDOMÁNYOS ELŐADÁSOK 

bete t t az 1830. évi a l d u n a i ú t j án megfoga lmazo t t és az 1831. évi Vi lágban meg-
ismétel t „ m e n e t r e n d r e " , amely szer in t előbb a D u n á t kell szabályozni , csak 
azután l ehe t a hidat felépíteni .8 1 Clark és más angol mérnökök, f ő k é p p a nagy 
gyakor l a tú öreg Tel ford ugyanis m e g n y u g t a t t á k , h o g y Buda és P e s t közöt t ez 
idő szerint is lehet ke l lő biztonságú függő l ánch ida t létesíteni, m e r t a helye-
sen é p í t e t t mederpil lér „semmi ese t re rendkívül i j ég to r l a toka t s a b b u l szár-
mazó á r a d á s t nem o k o z h a t " ; „ilyen h í d oszlopai nemigen tö rődnének az u r a k 
folyóik jegével , de a z o k a t kacagnák . " 8 2 ,,. . . a ké t f ő kérdés körü l , t i . az osz-
lopok n e m horda tnak-e el, vagy ha n e m , á radás t n e m okoznak-e, mindazon 
angol és amerikai mechanikusok 8 3 töké le tesen egyetér tének , k i k e t vé lemény-
adásra felszól í tánk." 8 4 E szakszerű felvi lágosí tások b i r tokában m o n d h a t t a ki 
most m á r a Híd je len tés : „ ó h a j t á s u n k n a k , Buda s P e s t e t á l lóhíddal összeköt-
nünk, s e m m i meggyőzhete t len phys ika i akadály n e m áll ellen," s azok a véle-
mények, amelyek szer in t „nem lehet bá torságos ál lóhíd, míg n incs regulázva 
a D u n a , prax is ál tal v a n n a k a vi lág szinte minden részeiben megcáfo lva ." 8 5 

Széchenyi számára ez a köve tkez te té s n e m a „ m e n e t r e n d " megfo rd í t á sá t je-
len te t te , de azt igen, h o g y az A) p o n t : az Alduna-reguláció és a B) p o n t : a híd-
építés i dőben közelebb kerülhet egymáshoz , s az u tóbb i megkezdésével n e m 
kell m e g v á r n i az előbbi befejezését.86 

A technikai összefüggésnél n e m kevésbé fontos a másik kapcso l a t sem — 
erre is cé loztunk m á r — , amely a Duna-szabályozás és hídépítés között f enn-
állot t : a finanszírozás kérdése. A m i k o r , még angliai t a r t ó z k o d á s á n a k elején, 
1832. szep tember 7-én Széchenyi e lőször p i l l an to t ta meg Clark a lko tásá t , a 
h a m m e r s m i t h i lánchidat 8 7 — ame lynek (eredeti a l a k j á b a n ) a mi L á n c h í d u n k 
szakasz to t t mása let t8 8 — ezt j egyez te be n a p l ó j á b a : „Magasra fe ldobogot t a 
szívem, — rég nem t ö l t ö t t e el i lyen keser-édes érze lem. . . . Fö lhevü lésemben 
az egészet egyedül a nemességgel f i z e t t e t n é m , s az tán a h ida t v á m m e n t e s s é t en-
ném." 8 9 E z t a fe lhevülésé t : a kö l t ségeknek kizárólag a nemesség „subs id iu-
ma i" -bó l való fedezését u tóbb persze tú lzo t tnak minős í te t te . De n e m a közös 
köl tségvál la lás t : „a n e m z e t i súly közönséges e g y f o r m a viselését ." 9 0 A Híd-

8 1 L á s d fentebb a 35 — 36. jegyzetet . 
82 A s z H 17 36. 1. 
8 3 C la rk : SzN, IV, 3 0 8 - 3 0 9 , 311. 1.; A S z H , 1 3 - 3 1 . 1.; Te l ford : SzN, IV, 3 4 8 - 3 5 0 . 1., 

ASzH, 3 5 - 3 8 . 1.; Ogden: S z N , IV, 333, 348. 1. ASzH, 3 9 - 4 6 . 1.; Yates : SzN, IV, 3 0 9 - 3 1 1 , 
3 3 9 - 3 4 2 . 1.; s tb. 

84 A S z H , 48. 1. 
85 A S z H , 52, 108. 1. — Ezen az a l apon polemizál t A S z H , 1 0 7 - 1 1 0 . 1. G y ő r y S., A Buda 

és Pest közt építendő álló hídról, Pest , 1832, m e g h a l a d o t t fe l fogásával . De azér t ez az ellenvetés 
még é v e k k e l később is f ö l m e r ü l t : „A híd ép í t é se ellen csak az a nagy a k a d á l y , hogy sokan 
gondol ják , a j ég elviszi, s így az építést l ehe t e t l ennek t a r t j á k " : SzL, I I , 212. 1. (1835. dec. 18.) 

86 Vö . SzN, IV, 315. 1. (1832. okt . 12.) 
87 Vö . ASzH, 10, 29. 1. 
88 Zelovich K., Széchenyi és a magyar közlekedésügy, Bp . , 1925, 19. 1. 
89 S z N , IV, 298. 1. 
9 0 A S z H , 103. 1. 
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j e len tésben m á r részvénytá rsaságot , é r t ékpap í rk ibocsá t á s t a ján lo t t az épí-
tésre , és h í d v á m o t , amelye t , , m i n d n y á j u n k n a k egyiránt fizetnünk kell"; e n n e k 
jövede lméből „ne csak illő k a m a t ke rü l jön ki , hanem m é g a fenn ta r tás i kö l t -
ségeken k ívü l is, va lamelyes amort isa t ioi t ő k e marad jon f e n n , mellyel l a s san -
k é n t k i lehessen fizetni a részvényeket , a h íd bizonyos idő u t á n i fe l szabadí tása 
vége t t . " 9 1 Á m a Híd je len tésben is f i gye lmez te t e t t : „ A e t i á k r a , act iákra é p í t s ü n k 
b ida t , m i n t sok beszél, n e m a dolog s a rkköve , . . . de a n n a k veleje az, h o g y 
mi nemesek is fizessünk."92 A t o v á b b i a k b a n pedig a h í d k é r d é s Széchenyi-féle 
megközel í tésének, mint i smere tes , a lapelvévé szilárdult a „ P r i n z i p des gle ichen 
Zah lens" ; 9 3 „ B u d a s Pes t k ö z ö t t állóhíd legyen, azon mindenki fizessen, a h íd 
a szerződési idő u tán az ország t u l a j d o n á v á vál jon," 9 4 m e r t ú j , közös t e r h e k e t 
kell vál la lniok „ ú j hasznoké r t , ú j ke l lemekér t" 9 5 m i n d e n k i n e k , aki a z o k a t 
élvezi.96 í g y vá l t az először éppen az Alduna-regulációval kapcso la tban meg-
foga lmazo t t közös tehervál la lás i érv ( „mindenk inek h a s z n o t h a j t " ) Széche-
nyi hídügyi vezéreszméjévé. 

Am iko r t e h á t 1832 végén és 1833 e le jén a Híd je l en té sen dolgozot t — 
amelynek szövegében e g y é b k é n t közve t lenül is gyakran u t a l t Duna-szabá lyo-
zásra , gőzhajózásra 9 7 —, m a j d amikor 1833 első h ó n a p j a i b a n — a n e m r é g in-
dul t országgyűlés és az A k a d é m i a tá rgya i mel le t t — a h íd dolgával fogla lko-
zott,9 8 ez ko rán t s em tere l te el f igyelmét Alduna-szabá lyozásró l , gőzhajózásról , 
h a n e m éppenséggel á l l andóan ébren t a r t o t t a ez i r ányban is. Március e le jén 
P u t h o n n a l e g y ü t t már m e g t e k i n t e t t e Bécsben az épülő ú j , nagyobb ha jó t is99 — 
ezt D u n á n a k , m a j d u t ó b b egy szerencsétlen zátonyra f u t á s u tán A r g o - n a k 
ke resz te l t ék ; 1 0 0 és rábeszél te az igazgató t (aki mégsem m o n d o t t le): kész í t -
sen pe t íc ió t , ké r j e a vá l la la t számára a s zabada lmi idő meghosszabb í t á sá t , — 
de egyben je lentse ki a k o r m á n y színe előt t a Társu la t h a j l a n d ó s á g á t az aldunai 
ha józás ra is. Ugyanakkor S inának is ígére té t ve t te , hogy je len tős részt vá l l a -

9 1 A S z H , 69, 72, 80, 84. 1. — E „ j ó z a n a b b s y s t e m a " k i a l ak í t á sában (ti. ahhoz k é p e s t , 
hogy „ki rekesz tő leg csak a nemesség vigye a . . . t e r h e t " , vagy a „ s o m m á t egész h o n u n k 
lakosira vessék ki) része vol t a z o k n a k a vá l a szoknak , amelyeket „ a szövetséges a m e r i k a i 
consul, Ogden úr , ki pract icus m e c h a n i k u s " a d o t t András synak és Széchenyinek L o n d o n b a n 
fö l t e t t kérdése i re ; de visszacseng benne Dessewffy Tag l a l a t ának i d e v o n a t k o z ó megjegyzése is: 
DT, 5 7 7 - 5 8 8 . 1.; ASzH, 39, 4 3 - 4 5 , 63, 1. 

92 A S z H , 7 7 - 7 8 . 1. 
93 L. pl. SzL, I I , 67. 1. (1835. jú l . 29.) 
94 SzL, I I , 173. 1. (1835. nov . 14.) 
95 SzL, I I , 273. 1. (1836. m á r c . 30.) 
96 Vö. a Hídjelentéssel : „ . . . el kell f o g a d n u n k azon igazsági p r inc íp iumot , hogy s z a b a d 

h a t á r o z á s o k o z t a nagyobb és ú j ke l lemekér t n a g y o b b és ú j t e rheke t [kell] vennünk m a g y a r 
nemesi vá l l a ink ra . . . " ; ,, . . . honos ink l egnagyobb része kész ú j és nagyobb k e l l e m e k é r t 
i ránylag ú j és nagyobb t e r h e k e t venn i m a g á r a " : A S z H , 79 — 80. 1. 

97 A S z H , 67, 74, 89, 94, 109. 1. 
98 SzL, I , 234. 1.; SzN, IV, 3 6 0 - 3 6 2 , 365. 1. 
99 SzN, IV, 366. 1. (1833. m á r c . 4 - 6 . ) 

1 0 0 SzC, I , 31. 1. 
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e g y Kons tan t inápo ly ig j á r ó gőzös épí tésében. 1 0 1 A pe t í c ió t (amelynek fogal-
m a z v á n y á t gondosan k i j a v í t o t t a 1 0 2 először az országgyűlésnek a k a r t a be-
n y ú j t a n i és Reviczkyvel „ f e l k a p a t n i " 1 0 3 — ez még 1830-as a ldunai gondo la t a 
v o l t , amely sze r in t „ regu la t iones debent esse objec tum d ie t a l e " 1 0 4 —, de a z t á n 
m e g v á l t o z t a t t a t a k t i k á j á t . 1 0 5 „ S o k a t do lgoz t am P e s t e n " — í r t a március vége 
fe lé n a p l ó j á b a . „Teljesen á t v a g y o k h a t v a a t t ó l az eszmétő l , hogy az orsovai 
sziklákat ebben az évben robbantani kell, . . . Metternich, Rev iczky , K o l o w r a t 
s t b . gutírozni fog j ák a do lgo t , k i ad ják a p a r a n c s o t , de n i n c s pénzük ! A n á d o r 
rendelkezik a sójövedelmi a l a p p a l [— í m e , h á t mégis a V e n u s Vulg ivaga- ra 
kényte len Széchenyi is f a n y a l o d n i ! — ] , l o e de nincs h a t a l m a ! H a j ó z z a m h á t 
csak át ezek k ö z ö t t az a k a d á l y o k közö t t !" 1 0 7 Úgy d ö n t ö t t t ehá t — mive l 
Metternich h e r c e g április e le j i beszélgetésükön amúgy is „ l a n g y o s n a k " m u t a t -
k o z o t t még O r s o v a iránt1 0 8 — , hogy a n á d o r n á l indí t ja m e g a végső o s t r o m o t . 
P u t h o n t l e h í v t a Bécsből; áp r i l i s 11-én „ m u n k a e b é d e n " mégegyszer a l a p o s a n 
ins t ruá l ta , és április 12-én á t a d a t t a vele a pet íc ió t József főhercegnek. U t ó b b i 
m é g aznap h í v a t t a Szécheny i t , „kü lönösen ba rá t ságosan és j ó i n d u l a t ú a n 
f o g a d t a " , és közöl te á l lásfogla lásá t : „Orsova ect. soll gesprengt werden."109 

Mégis — n e f i r tassuk m o s t , miért ; m á s a lkalommal m é g v i ssza té rünk rá 
— jóval t ö b b m i n t két h ó n a p b a telt ,1 1 0 a m í g a nádori ál lásfoglalás kormány-
zati intézkedésben öltött t e s t e t . Széchenyit 1833. jún ius 22-én érte Cenken 
József főherceg ké t nappa l k o r á b b a n kelt levele; június 24-én jelent meg n á l a 
Pozsonyban kihal lga táson, — amikor a n á d o r „végre megkérdezte, elvállalnám-e 
a commissiót a Vaskapu r o b b a n t á s á r a . V á l l a l t a m ! " l u J ú n i u s 25-én v á l a s z á t 
í rásban is megerős í te t te , e g y b e n közvetlen p r o g r a m j á t és kérései t is vázol ta . 1 1 2 

101 SzN, I V , 366. 1. (1833. m á r c . 4 - 6 . ) 
102 SzN, I V , 367. 1. (1833. m á r c . 12.) 
103 SzN, I V , 368. 1. (1833. m á r c . 2 0 - 2 2 . ) 
104 SzN, I V , 58. 1. (1830. j ú n i u s 27.); vö. f e n t e b b az 1. 72. j e g y z e t t e l 
105 A h í d ügyében viszont — amelyre a regu lác ióva l k a p c s o l a t b a n fölmerült k ö z t e h e r -

viselési elvet á t é r t e lmez t e — t e rmésze t e sen a t o v á b b i a k b a n is k i t a r t o t t amellet t , h o g y ar ró l 
először „ l a n d t a g s m ä s s i g " kell h a t á r o z n i , „il f a u t commencer par l à " : SzN, IV, 347. 1. (1832. 
n o v . 2.) 

106 Vö. f e n t e b b a 3 7 - 3 8 . j egyze t t e l . 
ш SzN, I V , 3 6 8 - 3 6 9 . 1. (1833 . márc. 2 0 - 2 2 . ) 
108 Igaz : Met te rn ich neje, g ró f Zichy-Ferrar is Melánia — aki k o r á b b a n szívesen m e n t 

vo lna feleségül Széchenyihez is, és ekkor iban még t ö b b n y i r e b a r á t s á g o s a n viselkedett egykor i 
udvar ló jáva l — ú g y vélekedett : f é r j e ta lán oda s e m f igye l t ezen a beszélgetésen, m e r t k ö z b e n 
6 millió fo r in tos adósságán t ö p r e n g e t t : SzN, IV, 372. 1. (1833. ápr i l i s 2 — 5.); vö. SzN, I I I , 
112. 1. (1826. d e c . 17.) 

109 SzN, I V , 372.1. 
110 K ö z b e n a Híd-Egyesü le t ülése András sy és Széchenyi j e l en t é sé t magáévá t e t t e , 

megküldte P e s t m e g y e közgyűlésének; a megye p e d i g e lhatározta : u t a s í t j a követei t , t e r j e s szék 
a híd ügyét a z országgyűlés elé: S z N , IV, 377, 380. 1. (1833. m á j . 8. , j ú n . 4.); Jelenkor, I I , 
3 7 7 - 3 7 8 . 1. (1833 . jún. 15.) 

111 SzN, I V , 3 8 2 - 3 8 3 . 1. 
112 SzL, I , 2 3 7 - 2 3 9 . 1.; S z N , IV, 383. 1. 
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J ú n i u s 26-án í r t a alá az u ra lkodó aldunai biztosi kinevezését ; 1 1 3 ugyanezen a 
n a p o n kelt az a nádo r i kéz i ra t is, amely Vásárhe ly i Pá l t rende l te Széchenyi 
a lá igazgató m é r n ö k k é n t , t echn ika i személyzetével együ t t , — természetesen 
Széchenyi j avas la tá ra . 1 1 4 

* 

Ezen a p o n t o n vesszük fel m a j d az e semények fona lá t köve tkező dolgo-
z a t u n k b a n , — i m m á r ilyen c ímmel : Széchenyi, Met te rn ich és az Alduna-sza-
bá lyozás 1833—34-ben. 

3 

113 SzN, IV, 384, 387. 1. 
114 Az i ra to t közl i : GV, 56.1. 
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